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QUAESTIOXllI  TULLL4NARUM  8PECBIEN 


scripsit 

Otto  Heine. 


c, 


^um  Cicero  Tusculanas  disputationes  Tere  anni  quadragesimi  quarti  a.  Chr.  n.  scribere  coepisset, 
id  quidem  consilii  liabuit,  ut  fundamentis  philosophiae  moralis  universae  quinque  libris  de 
Finibus  expositis  res  ad  beate  vivendum  maxime  necessarias  totidcm  libris  aperiret  (de  div.  II  c.  1), 
sed  quas  causas  tractaturus  et  quo  ordino  singulis  libris  quaestiones  divisurus  esset,  accuratius 
nondum  constituerat.  Itaque  cum  in  tertii  libri  exitu,  quae  partes  aegritudini  subiciantur, 
fortuito  commemoi-at,  hanc  rem  alio  loco  se  fortasse  tractaturum  addit,  et  in  libro  quarto,  quo  hanc 
rem  ipsam  fusius  exponit  (30,  64),  sive  casu,  inquit,  accidit  sive  consilio,  percommode  factum 
est,  quod  eis  de  rebus,  quae  maxime  metuuntur,  de  morte  et  de  dolore  primo  et  proximo  die 
disputatum  est.  Cum  vero  ille  magis  studeret,  ut  cives  suos  ad  philosophiae  studia  excitaret, 
quam  ut  primos  sapientiae  fontes  aperiret,  magis  ut  lectorem  et  doceret  et  oblectaret,  quam 
ut  veritatem  ipsam  limaret,  non  enixe  Graecorum  philosophorum  libris  operam  dedit,  sed  partim  ea, 
quae  dudum  cognoverat  et  aliis  libris  iam  exposuerat,  denuo  tractavit,  partim  ex  graeco  aliquo 
libro,  potissimum  ex  Stoicorum  scriptis,  argumenta  delibavit,  ut  verba  tantum  adferenda  essent 
(cfr.  ad  Att.  Xn  52,  3).  Velut  de  quibus  in  primo  Tusculanarum  disputat,  pleraque  iam 
de  senectute  c.  19  s.  et  in  consolatione  sua  (Tusc.  I  c.  27),  partim  etiam  in  Hortensio  (cfr.  Tusc.  I 
c  30  et  fr.  Hort  p.  285  ed.  Schuetz.)  explicaverat,  atque  Platonis  Phaedone  et  apologia  et  qui- 
busdam  Panaeti  libris  lectitatis  dudum  percepta  habebat,  neque  minus  quinto  libro  virtutem 
ad  beate  ^dvendum  se  ipsa  contentam  esse  eisdem,  quibus  iam  in  libris  de  Finibus  usus  erat, 
argumentis  comprobavit.  Caveamus  tamen  ne  GVLn\  ubique  Graecos  philosophos  sic  ad  verbum 
oxpressisse  putemus,  ut  in  parte  aliqua  libri  I.  de  natura  deorum  Phaedri  Epicurei  zspl  {^swu 
vertit  llle  potius  cum  initio  librorum  aut  varias  philosophorum  sententias  sive  de  anima,  ut 
in  I  Tusc.  disp.,  sive  de  natura  deorum  enumerat,  aut  strictim  Stoicorum  argumenta  concludit, 
vertisse  de  Graecis  videtur,  tum  vero  latius  evagatur,  atque  rem  sententiis  complurium  philo- 
sophorum  usus,  adiectis  cum  cogitationibus  quibusdam  suis  tum  exemplis  fosius  pertractat. 
Sed  cum  nimis  festinanter  ageret,  neque  principia  philosophiae  ipse  acriter  perspexisset,  neque 
explicandis  eis  se  lectoribus  iucundum  fore  existimaret,  non  mirum  est  eum,  cum  in  res  diffici- 
liores  atque  spinosiores  incideret,  argumenta  potius  perturbasse  quam  explanavisse.   Yelut  Tusc. 
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disp.  I  10,  22  Aristotelis  ivrsM/siav  cum  hosXs/sia  confundit  eique  Stoicorum  quandam  sen- 
tentiam  imputat.  I  17,  40  Platonis  de  immortalitate  animi  praeceptum  probaturus  Stoicorum 
rationes  aftert,  qui  cum  animum  sive  ignem  sive  aera  esse  docerent,  diu  mansuros  animos 
aiebant,  semper  negabant.  I  24,  57  de  Platonis  ideis  et  recordatione  vitae  prioris  haud  perspicue 
disserit  et  Platonicis  aliena  admiscet.  III  10,  23  s.  inter  Stoicorum  morbos  {vo^rfjfmTa)  et  aegro- 
tationes  {dfipaxnijfmza)  nec  recte  distinxit  nec  quid  interesset  ipse  satis  intellexisse  videtur. 
Idem  vero  vituperandus  est,  quod  interdum  quasi  in  gyrum  vertitur  atquo  de  eadem  causa 
iterum  atque  iterum  loquitur,  velut  cum  I  c.  5  s.  mortuos  non  esse  miseros,  quia  omnino  non 
sint,  disputat;  neque  minus  vituperandus  est,  quod  saepe  oxempla  afifert,  quae  ad  rem  illu- 
strandam  minime  pertinent,  velut  I  24,  59.  30,  74.  III  20,  48. 

Sed  no  ad  sermonem  quidem  horum  de  philosophia  librorum  Ciceronem  tantam  curam 
et  diligentiam  quantam  ad  orationes  conscribendas  adhibuissc  inter  onmes  constat  Nam  ct  divul- 
gavit  eos,  priusquam  satis  perpolivit,  et  iam  divulgatis  atque  descriptis  quaedam  mutaro  studuit: 
id  (^uod  in  ep.  ad  Att  ipse  dicit  XIII  21,  4:  scripsit  enlm  Balhns  ad  me  se  a  tc  quintum 
de  Finihus  lihrum  descripsissc ,  in  quo  noti  sane  multa  mutavi,  sed  tamen  quaedam.  Tu  autem 
commode  feceris,  si  relicuos  contimteris,  ne  et  udtnptfmTa  Jtahcat  Balhus  et  hoXa  Brutus.  XVI  3,  1 
.sed  tamen  idem  auuTay/m  misi  ad  te  retractatius  et  quidem  up^ivjTzov  ipsum  crehris  locis  incul- 
catum  et  refectum.  Itaque  Tusc.  disp.  I  45,  108  Totus  igitur  hic  locus  est  contemnendus  in  nobis 
non  neglegendus  in  nostris,  ita  tamen  ut  mortuorum  corpora  nihil  sentire  vivi  sentiamus.  Quantum 
autem  consuetudini  famaeque  dandum  sit,  id  curent  vivi,  sed  ita  nt  intelUgant  nihil  id  ad  mortuos 
pertinere:  quod  nec  quae  causa  interpolandi  fuorit  nec  «luid  interpolatum  sit,  satis  apparet,  nec 
turpissimam  tautologiam  Ciceronem  consulto  fecisse  credendum  est,  Wesenberg  emendat  M.  T. 
Cic.  Tusc.  disp.  Viburg.  1841,  43,  44.  II  p.  33  censuit  verba  ita  tamen  —  sentiamus  cum  ipsc  Cicero 
delcre  oblitus  esset,  non  omisissc  librarium  illum,  qui  eum  codicem  scripsisset,  a  quo  non  emen- 
dato  archetypus  nostrorum  codicum  derivatus  esset  Itemcjue  aliis  locis  diligontem  opcris  retracta- 
tionem  desideramus,  velut  IV  11,  25  Similiterque  ceteri  morbi  ut  gloriae  cupiditas  ut  mulierositas, 
ut  ita  appelle^n  eam,  qiiac  Graece  iptXoyuvatu  dicitur,  ceterique  similiter  morhi  aegrotationesque 
nascuntur.  Et  paulo  infra,  quamquam  iam  per  duo  capita  animi  et  corporis  morbos  comparavit» 
quasi  nunc  demum  eam  rem  aggressurus  sit,  Cicero  dicit:  atque  ut  ad  valetudinis  similitudinem  renia- 
mus  eaque  coUatione  utamur  aliquando.  Porro  III  21,  51  si  maxinie  verum  sit  ad  corpus  omnia 
referre  sapientem,  sive,  ut  honestius  dicatn,  nihil  facere  nisi  quod  cxpediat,  sive  omnia  referre  ad  uti- 
litatem  suam  postrema  verba  sive  oinnia  cet  inanem  tautologiam  habent,  quam  tamen  ipsi  Cice- 
roni  tribuere  non  dubito.  Idem  III  17,  36  verba  a  me  quidem  paulo  ante  appellata  frugalitas 
ita  inserit,  ut  prorsus  oblitus  sit,  se  totam  hanc  orationem  Platoni  aut  Socrati  tribuisse:  attamen 
haec  verba  ita  pronuntiantur,  ut  ab  interpfete  ea  margini  adscripta  ot  in  textimi  inculcata  esse 
veri  simile  non  sit  Huius  genoris  aliquot  exempla  in  augurali  mea  dissertatione  congessl 
Potissimum  vero  anacoluthorum  gravissimorum  multitudo  Tusculanas  disputadones  etiam  ncglo- 
gentius  conscriptas  essc,  quam  alios  de  philosophia  libros  demonstrant  Itaque  erant,  qui  plurima, 
quae  ita  in  codicibus  nostris  tradita  sunt,  ut  cum  dicendi  et  scribendi  legibus  pugnent,  non  libra- 
riorum  sed  Ciceronis  neglegentiae  tribuerent,  quin  etiam  non  per  festinationem  sive  quod  animo 
alienis  rebus  occupatus  erat,  eum  neglegenter  scripsisse  contenderunt,  sed  consulto,  quo  magis 
dialogum  ad  sermonis  quotidiani  gratam  neglegentiam  accomodaret  Hi  quae  grata  neglegentia, 
quae  non  sit,  suum  habeant  iudicium;  Cicero  quidem  cas  leges  omate  et  apte  dicendi,  quas 


3 

in  orationibus  secutus  est,  se  in  his  libris  non  deposuisse  ipse  satis  confirmat   cfr.  Tus   disp 
I  4,  7.  II  3,  7.  de  off.  I  1,  3.  ' 

Tum  vero  codices  nostros  admodum  comiptos  et  mendorum  omni  genere  inquinatos  esse 
nemo  nogaverit,  qui  paulo  accuratius  eos  inspcxerit  Saepe  exciderunt  singula  verba  iam 
in  principali  illo  codico,  a  quo  omnes  nostri  manavcrunt,  saepissime  verba  similia  confusa  sunt, 
saepe  tenninationes  vocabulorum  temere  immutatae,  saepe  interpolationes  Ciceronis  verbis 
adnuxtac  sunt  (v.  Trogderum  in  praef.  edit  p.  IX  s.).  Et  sane  antiquas  esse  has  comiptelas 
iam  indo  apparet,  quod  ut  in  aliis  Ciceronis  libris  (v.  Madvig  de  fin.  p.  XXT.  Wesenberg  1.  s. 
n  p.  50  an.)  ita  in  Tusculanis  disputationibus  Nonius  interdum  eadem  menda  habot,  quae  codices* 
nostri.  Velut  IV  31,  (56  ct  codices  ot  Nonius  p.  444  cxhibent:  tit  confidere  decet,  timere  non 
decet,  ubi  sententia  et  ea,  quao  6,  13  dicta  sunt,  ut  vel  cavcre  vel  providere  scribatur  postulant 
(v.  Philol.  XV  p.  679).  III  5,  11  hwonstantiam  pro  comtantiam.  V  31,  87  mmo  est  enim,  quin 
eorum  honorum,  ubi  scribendum  esso  ncmo  est  cnim  eorum,  quin  honorum  recte  docuit  Wesenberg 
I  p.  21.  Aliaque  multa  menda  in  Noni  codicibus  fuisse  videntur,  quibus  nostri  vacant  Sed  ne 
intorpolationibus  quidcm,  (juibus  nostri  codices  laborant,  illos  prorsus  vacasse  ostendit  IV  1  16 
malevolcntia  laetans  maU  alieno,  de  quo  loco  infra  sum  dicturus.  -  Sed  in  nostris  codicibus 
glossemata  vel  margini  vel  supra  lineam  adscripta  effecerunt,  ut  textus  quaedam  verba  exci- 
derent,  quorum  in  locum  ipsa  rociperentur.  Nam  HI  31,  76  codices  habent:  sunt  qui  non  mag- 
num  mahim  ut  Peripatctici,  sunt  qui  ahducant  a  malis  ad  hona  ut  Epkurns,  simt  qui  satis  putcnt 
ostendere  nihil  inopinati  accidisse  nihil  mali.  Extremis  verbis  Cyrenaicos  significari  §  28,  31,  52 
satis  ostendunt,  (lui  mala  csso  ca,  quao  aegre  ferre  solemus,  non  negabant,  sed  aegritudino 
affici  neminem  dicebant,  nisi  cui  inopinatum  quid  accidisset:  quare  nihil  mdi  loco  non  convenit 
ct  vocabulis  nihil  inopinati  superscriptum  fuisse  videtur.  Contra  ut  relicuorum  praeceptorum 
auctores  ita  Cyrenaicos  commomorari  atque  td  Cgrenaiei  adici  nccesse  est,  idque  postquam 
Bouhicr  restituit,  nemo  fcre  recipcre  dubitavit*)  De  his  igitur  interpolatis  Tusculanarum  dispu- 
tationum  locis  iam  paulo  uberius  disputaturus  sum. 

Sane  difficile  est  multis  locis  diiudicare,  num  verba,  quae  rcdundant,  ab  ipso  Cicerone  profccta 
an  ab  interpolatorc  adiecta  sint  Cicero  onim  ut  exempla  enarrat,  quae  magis  ad  oblectandum 
lectoris  animum  quam  ad  rom  ipsam  illustrandam  inserviunt,  ita  arepropositasaepedigreditur,  multis 
verbis  utitur,  ubi  pauca  sufficerent,  cogitationcs  forteincidentes,  quae  ad  remtractandam  vixpertinent, 
non  dubitat  inseroro.  Minimo  igitur  licet  resecare,  quaccunque  necessaria  non  sunt  I  16,  36 
In  tcrram  cnim  cadentihus  corporihus  eisque  hunio  tectis,  e  quo  dictum  est  humari,  sub  terra  cense- 
hant  rclicuam  vitam  agi  mortuorum.  lUud  e  quo  dictum  est  humari  ad  rem  propositam  non  magis 
attinet  quam,  quod  III  25,  61  int«rponitur,  ex  quo  ipsam  aegritudimm  Xonrjv  Chrysippus  quasi 
sdutionem   totius  Jmiinis  appcllatam  putat,  scd  quin  a  Cicerone  scripta  sint,  nemini  dubium  est 

♦)  Idem  factum  vidcnms  de  leg.  I  12,  33  Und^  est  illa  Pythagorea  vox.  Be  amicitia  loctts.  Ubi  miror  sane, 
quod  Fcldhugel  climinato  glosscmate  de  amicitia  locus  abruptam  hanc  et  obscuram  orationem  sanam  csse,  neque 
quidquam  desiderari  iudicavit,  quia  tam  nota  fucrit  illa  vox,  ut  solo  pronomine  posset  significari.  Neque  magis 
Manuti  scntcntiam  probo,  quam  otiam  Halm  sccutus  cst,  Graecis  verbis  hanc  vocem  fuissc  rclatam.  Ubique  enim 
in  Iiis  scriptis  Ciccro  vcrtit,  quae  praecepta  vcl  provcrbia  sive  soluta  orationc  sive  vcrsibus  adstricta  a  Graecis 
dcsumpsit.  cfr.  Tusc.  I  8,  15  scis  enim  nie  Graece  loqui  in  Latino  sermone  non  plus  solere  quam  in  Graeco  Latine. 
Itaque  ctiam  hoc  loco  ut  de  off.  I  16,  51  nt  in  Graecorum  provcrbio  est  amicorum  esse  communia  omnia  Pythagorae 
vocem  Latine  pronuntiassc  videtur. 
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In  eadem  cau3a  versatiir  V  34,  98  Tum  is  qin  iUa  coxerat:  Mimmeminun,  condimenta  enim  defn- 
enmt.  Quae  tandem,  inquit  ille?  Lahor  in  venatH,  sudor,  cursns  ad  Enrotam,  fames,  sitis;  his  enim 
rebus  Lacedaemoniorum  ejndae  condiuntur.  Verba  extrema  his  enim  cet.  quamqiiam  ad  brevitatem 
illam,  qua  in  respondendo  Lacedaemonii  usi  esse  dicuntur,  apta  nou  sunt,  tamen  Bakio  adsen- 
tiri  non  possum,  qui  schol.  hypomnem.  IV  p.  113  ea  Ciceroni  abiudicat.  —  Contra  cum  reputamus, 
quam  formam  interpretationes  illao  habeant,  quae  scholiastae  Bobicnsis,  commentatoris  Grono- 
Tiani  aliorum  nomine  extant,  quam  facilo  haec  glossemata  margini  adscripta  in  textum  recipi 
potuerint,  quam  multa  sine  dubio  irrepserint,  etiam  alia,  quao  glossematum  speciem  minus  aperto 
prae  se  ferunt,  a  Cicerone  non  esse  profecta  admodum  veri  siniile  videtur.  Equidem  quo 
saepius  Tusculanas  disputationes  retracto,  eo  magis  Baki  multa  eliminantis  sententiae  accedo. 
Ita  V  19,  55  at  Cinna  collegae  sui  consulis  Cn.  Octavi  2)raecidi  caput  iussit  Bako  1.  c.  p.  108  con- 
sulis  delere  voluit  I  38,  92  Endymion  —  ut  nescio  quando  in  Latmo  obdormivit  [qui  est  mons 
Cariae]  nondum  opinor  est  experrectus  idem  p.  80  verba  seclusa  delevit.  II  7,  17  magna  mc 
Hercule  laus  et  eo  ipsoper  quem  iuravi,  Herculc,  digna  idem  p.  82  Herculc  glossam  esse  recto  intel- 
lexit.  Cuius  simile  additamentum  habes  m  32,  77  Et  tamen  non  satis  mihi  videtur  vidisse  hoc 
GeantJies,  suscipi  aliquando  aeyritudinem posse  ex  eo  ipso,  quodesse  summum  malum  [Cleanthes]  ipse 
fatehatur  (v.  Bake  p.  96),  quo  loco  fatebatur  scribendum  est  ex  Wesenbergi  emendatione  pro 
fateatur.  I  43,  104  Praeclare  Anaxayoras,  qui  cum  Lampsaci  moreretur,  quaerentibus  amicis 
velletne  Clazotnenas  in  patriam,  si  quid  accidisset,  auferri  cet.,  num  recte  ille  p.  80  in  patriam  dele- 
vent,  magis  dubito;  neque  minus  de  eis,  quae  V  1,  4  extant:  Sed  in  hoc  me  ipse  castiyo,  quod  — 
noH  ex  ipsa  virtute  dc  virtutis  robore  existumo.  Hla  enim  si  modo  est  uHa  virtus,  quam  dubita- 
tionem  cet,  ubi  ille  p.  108  virtus  expellendum  iudicat 

Sed  do  omnibus  his  locis  difficile  est  eis  persuadere,   qui  neglegentes,  quao  sit  codicum 
nostrorum  condicio,  gi-ammaticorum  additamenta  pro  Ciceronianis  habere,  qiiam  eicero  ullum 
vocabulum  malunt,   quod  forsitan  illo  scripserit    Nequo  negari  potest  Bakium  interdum  teme- 
nus  egisse   atque  delevisse,   quao  vix  desidei-ari  possunt.    I  19,  43   Qui  (animus)  si  pcrmanet 
incorruptus  suique  simUis,  necesse  est  ita  fcratur ,  utpenetret  et  dividat  omne  caelumhoc,  in  quo  nubes 
mibres  venti  coyuntur.    Bake,  quia  modo  anto  dictum  sit,  necesse  feratur  animus  ad  caclum,  atquo 
non  caelum  sed  aer  perrumpendus  sit,  caelum  delere  voluit    At  neglexit  omne  hoc,  in  quo  cct. 
putide  esse  expressum.   Cicero  autem  omnia,  quao  supra   terram  et  mare  sunt,  caeli  nomino 
comprehendit,  eaque  de  causa  de  summa  parte  caeli,  quae  aetheria  dicitur  de  nat.  deor.  II  45,  117 
loquitur,  et  hoc  loco  addens  hoc,  in  quo  coyuntur,  quam  partem  caeli  significet,    satis  indicavit 
cfr.  §  60  hoc  nebuloso  et  caliyinoso  caelo.    De  nat  deor.  II  16,  43  qui  utantur  crasso  caelo  et  con- 
creto.  —  I  22,  52  Est  iltud  quidem  vel  maximum  animo  ipsum  animum  videra  et  nimirum  hanc 
habet  vim  praeceptum  Apollinis,  quo  monet,  ut  se  quisque  noscat.   Bake  p.  78  verba  quo  monet  deleri 
lubet,   eumque  secutus  est  Baiter,*)  quia  dicat  quidem  Apollo  ^nosco  to,'  sed  hoc  ipso  moneat 
'nosce  animum  tuum.'    Sed  hanc  distinctionem  argutiorem  esse  quam  veriorem  demonstrat  do 
sen.  10,  32  nec  enim  unquam  sum  assensus  veteri  illi  laudatoque  proverbio,  quod  monet,  mature 
fieri  sencm,  si  diu  velis  senex  esse.  —  I  13,  29  ipsi  illi  maiorum  yentium  dei  qui  habentur,   hinc 
a  nobis  profecti  in  caelum  reperientur.    Bakio  p.  74  «  nobis  languere  videbatur  ideoquc  delendum 

*)    lam  scripta  maiorc  hnins  Hbelli  parto  accepi  Baitcri  editionem  ot  adnotatis  codicum  optimorum  scripturis 
et  etUtons  sagacitate  atque  tliligentia  insigneni.    Ita.iue  usus  suam  ca,  quoad  licuit. 
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censuit  et  Baitero  persuasit  Sed  quod  I  30,  74  vetat  enim  dominans  iUe  in  nobis  deus  iniussu 
htnc  nos  suo  demiyrare  et  I  41,  99  sed  tempus  est  iam  hinc  abire  me,  ut  moriar  legitur,  non  efficit 
Ciceronem  etiam  aliis  locis  simpliciter  hinc  posuisse.  Potius  ut  inde  Latini  saepe  addunt,  (luo 
accuratius  locum,  a  quo  quid  incipiat,  indicent  (cfr.  de  nat  deor.  II  48,  124  inde  ab  orfu. 
Liv.  I  2,  3  inde  ah  initio.  Plaut  Bacch.  IV  9,  81  ind^  a  principio.),  ita  ex  sermonis  lamiliaris 
consuetudine  hinc  adiciunt,  ubi  ab  ipso  loco  dicentis  initium  fit  Quare  Zumptium  probo,  qui 
de  leg.  agr.  U  34,  94  Nos  aufcm  hinc  Roma,  qui  veneramus  mutare  noluit  Atque  cum  quae- 
cunque  solutae  orationis  exempla  alferuntur,  interpolata  videri  possint,  ad  Plautum  et  Terentium 
provoco.  Merc.  V  2,  53  Non  lonye  hinc  abest  a  nobis.  Amphitr.  II  2,  227  aJjin  hinc  a  me  diqnm 
donuno  servos.  Ter.  Andr.  IV  3,  19  eyo  quoque  hinc  ab  dextera  venire  me  adsimulabo.  IV  4,  20 
Propera  adeo  puerum  follere  hinc  ab  ninua. 

Attamen  his  locis  quam  causam  Bake  secutus  sit  vides,  cum  aliis  locis  neque  quid  falsum 
vel  languidum  sit,  neque  quae  causa  interpolandi  fuerit,  appareat:  velut  I  27,  67  Ubi  iqitur 
aut  qualis  est  ista  mens?  Ubi  tua  aut  qualis?  [Potesne  dicere?],  quo  loco  attendas  primam  esse 
quaestionem  ab  auditore  propositam  (v.  §  50),  quam  repetat  Cicero  eique  alteris  du  ibus  res- 
pondcat.  I  31,  77  A.  QuijJotest,  cum  ista  coynoverim?  M.  Qui  possit[royas\  IV  2,  5  Qui  aufem 
oratores  extiterunt!  facUe  ut  appareat  nostros  omnia  [consequl]  potuissc,  simul  ut  veUe  coepissent. 

V  35,  101  postquam  elogium  Sardanapalli  commemoratum  est,  verba  Quid  aliud,  inquit  Aristo- 
teles,  in  bovis,  non  in  reyis  sepidcro  inscriberes  idem  delenda  existimat 

Sed  paucos  aftero  locos,  qui  temere  pro  interpolatis  habiti  sunt,   cum  prorsus  sani  sint 

V  22,  63  Quantopere  vero  amicitias  desideraret  —  declaravit  in  Pythagoriis  duobus  iUis,  quorum 
cum  altrrum  vadem  mortis  acccpisset ,  alter,  ut  vadem  suum  libcraret ,  jrraesto  ftiisset  ad  horam  mortis 
destinatam  cet.  Scheibe  in  annal  phil.  et  paed.  1860  p.  375  piore  loco  mortis  ut  deleatur  suadet, 
quia  ineptum  sit  dicere  vadem  mortis,  et  haec  vox  ex  insequenti  horam  mortis  temere  hoc  loco 
interposita  sit  At  eundem  vadem  Cicero  de  off.  UI  10,  45  appellavit  vadem  eius  sistendi  i.  e- 
qui  fidem  interposuit,  alterum  die  definita  iudici  adfore;  et  Valcr.  Max.  IV  7  ext  1  vadem  se 
pro  rcditu  eius  tyranno  dare  non  dubitaret,  pro  qua  voce  quin  vadem  reditus  eius  dicere  licuerit, 
nemo  dubitarit  Ita^iue  ut  Cicero  de  fin.  II  24,  79  vadem  te  ad  morfem  fyranno  dahis  pro  amico 
dixit,  idem  dicere  potuit  vadem  mortis  accipere  vel  se  dare  i.  e.  vadem,  qui  praestat  alterum 
die  praestituta  mortem  non  subterfugiturum  esse,  et  ipse  mortem  subire  paratus  est,  si  alter 
se  non  sistit.  cfr.  Pac.  Paneg.  Theodos.  17  Pyfhias  et  Damon,  quornm  altcr  in  amici  morte  se 
vadcm  obtulit,  alter  ad  dicm  vadcdae  morfis  accurrif. 

IV  14,  31  Ulud  animorum  corjjorumquc  dissimile,  quod  animi  valentes  morho  tentari  non 
jmsunt,  corjwra  possunf,  sed  corporum  offensiones  sine  culpa  accidere  possunt  animorum  non  item, 
quorum  omnes  morbi  et  jjerturbationes  cx  aspernatione  rationis  eveniunt.  Haec  verba  cum  corrupta 
iudicaret,  Tregder  Madvigio  auctore  verba  non  jmsunt  corpora  delevit  At  his  verbis  expulsis 
cum  Cicero  dicat  illud  esse  dissimile,  quod  animi  valentes  morbo  tentari  possint,  nemo  non 
animo  subaudiet  'sed  corpora  non  possint'.  Quare  Tischer,  Baiter,  alii  Bentlei  coniecturam  pi-ae- 
ferebant  quod  animi  valentes  morbo  tenfari  possunt,  ut  corpora  possunt.  Tum  prior  sententia, 
quao  ad  illustrandam  alteram  adiecta  est,  cum  subnexa  esse  debeat,  si  sententiam  respicis, 
conexa  est  Nam  id  quod  dissimile  est,  altera  demum  sententia  pronuntiatur.  Et  hanc  sen- 
tentiarum  conexionem  scriptorum  Romanorum  consuetudini  dicendi  prorsus  convenire  multis 
exemplis  docuit  Madvig  emendat  in  Cic.  de  leg.  et  Academ.  p.  25  s.    At  quaero,  quid  afferat 
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prior  haec  sententia  ad  alteram  seu  illustrandam  seu  confirmandam  seu  accuratius  definiendam. 
Cum  iam  per  totum  fere  librum  de  animi  morbis  Cicero  dixerit,  cur  hoc  loco  quasi  novum 
effatur  animos  posse  ut  corpora  morbis  tentari?  Quare  valentes  adiecit,  cum  simpliciter  animi 
dicere  satis  esset?  At  vide,  ne  prorsus  sanum  sit,  quod  codices  eihibent.  Et  Stoicorum  et  Epi- 
cureorum  erat  praeceptum  animum  valentem  i.  e.  omni  aegrotatione  et  vitio  liberatum,  qualis 
sapientis  est,  in  morbum  recidere  non  posse.  Diog.  VII  127  xai  fxr^u  Tr>  dpsTjjv  Xp6mm:oz  /iku 
dTrojiAr^Tr^v,  KAeuv^<:  3'  dvano^XrjZov  •  o  fikv  dizo^XrjTrjv  did  fiidrjv  xa\  fizXarxoXiav ,  o  d'  dvazo^XT^zov 
otd  fis^aiouc  xaTaXijipeK:.  Epicurus  apud  eundem  X  117  tov  dza$  rsvopevov  aoipov  firjxiTt  ttjv  ivavnav 
XapjSdvctv  3td»£fftv,  firj8k  TrXdTTeiv  exdvTa.  De  hac  sententia  etsi  uberius  Cicero  non  disserit, 
quia  non  de  perfecto  sapiente  disputat,  sed  de  eis,  quae  vita  communis  desiderat,  tamen  identidem 
eam  in  Tusculanis  disputationibus  attingit.  11  14,  32  etsi  amitti  non  potest  virtus.  III  5,  11 
quod  cum  maius  esse  videatur  quam  insania,  tamen  eiusmodi  est,  ut  furor  in  sapientem  cadere 
possit,  non  possit  insania.  Cur  igitur  eandem  sententiam  h.  1.  non  commemoraverit,  ubi  ea  prae- 
cepta,  quae  consequantur  Stoicorum  de  perturbationibus  doctrinam,  magis  enumerat,  quam 
exponit  Simile  est  illud  apud  Senecam  ep.  72,  6.  Hoc,  inquam,  interest  inter  consummatae 
sapientiae  virum  et  alium  procedentis,  quod  inter  sanum  et  ex  morbo  gravi  ac  diutino  emergentem, 
cui  sanitatis  loco  est  levior  accessio:  hic  nisi  attendit,  subinde  gravatur  et  in  eadem  revolvitur: 
sapiens  recidere  non  potest,  ne  incidere  qmdetn  amplius.  Corpori  enim  ad  temptis  bona  valetudo  esU 
quam  mcdicus  etiamsi  reddidit,  non  praestat,  saepe  ad  eundetn,  qui  advocaverat,  excitatur:  animus 
semel  in  totum  sanatur.  Et  ne  iUud  sed  quidem,  quod  Tischero  indicare  visum  est  similitu- 
dinem  aliquam  animi  et  corporis  antea  commemoratam  esse,  ut  immutetur  necesse  est,  cum  sed 
saepissime  ponatur,  ubi  ab  ea  re,  de  qua  tum  maxime  agitur,  ad  aliam  transitus  fit  v.  Seyffert 
Bchol.  Lat  I  p.  24. 

Saepius  ea,  quae  pro  interpolatis  habita  sunt,  si  accuratius  inspexeris,  alio  modo  corrupta 
esse  invenies,  ut  V  24,  68  £»  quo  triplex  ille  animi  fetus  existet ,  unus  in  cogitatione  rerum  positus 
et  in  explicatione  naturae,  alter  in  descriptimie  expetendarum  fugiendarumque  verarum  ne  vivendi, 
tertius  in  iudicando  cet  Cum  antea  scriberetur  fugiendarumque  rerum  omissis  vocibus  m  vivendi 
Wesenberg  I  p.  28  in  his  latere  intellexit  paraeneticae  ethicae  commemorationem,  scriben- 
dumque  et  in  ratione  vivendi.  _  I  13,  30  Multi  de  dis  prava  sentiunt,  id  enim  vitioso  more  cffici 
solet,  otnnes  tamen  esse  vim  et  naturam  divinam  arbitrantur,  nec  vero  id  collocutio  hominum  aut  con- 
sensus  effecit,  non  institutis  opinio  est  confinnata  non  legibus;  omni  autem  in  re  cofiscfisio  omnium 
gentium  lex  naturae  putanda  est.  Quin  ineptum  sit  aut  consensus  effedt,  dubitari  non  potest: 
nam  cum  eadem  sit  vis  vocabulorum  consensus  et  consensio,  (cfr.  §  36  qiu)d  si  omnium  con- 
setisus  naturae  vox  est.  §  36  «ic  permanere  animos  arhitramur  consensu  mtionum  omnium.)  dici 
non  potest:  consensum  non  effecisse  consensionem.  Hac  de  causa  plerique  editores  ut  Tischer 
et  Baiter  deleverunt  voces  aut  consensus.  At  neque  vocabulum  coUocutio  grammaticum  aUquem 
per  consensum  interpretatum  esse,  neque  hanc  vocem,  quia  duobus  lineis  infra  sequatup  consensio, 
hic  interpositam  esse  admodum  veri  simile  est  Tum  vero,  -  quia  proximum  membrum  bipartitum 
est  (non  institutis  —  non  legibus)  etiam  hoc  loco  duae  notiones  commemoratae  fuisse  videntur. 
Quare,  ut  Bouhier  ante  me  coniecit,  aut  consessus  scribendum  iudico.  Consessus  enim,  quod 
coetum  non  certis  legibus  constitutum  significat,  aptum  est,  et  a  Cicerone  de  leg.  n  5,  13, 
adhibetur:  quae  non  magis  legis  nmien  aUingunt,  quam  si  latrones  aliquas  cmsessu  suo  sanxerint 
Minime  tamen  Bakio  adsentior,  qui  p.  74  sed  institutis  est  opinio  confirmata  et  legibus  scribendum 


iudicat  Nam  quod  Cicero  argumentatur  natura  nos  credere  deos  esse,  hanc  ipsam  argumen- 
tationem  toUeret,  si  ita  scripsisset,  ut  Bake  voluit  cfr.  de  nat  deor.  I  17,  44  Cum  enim  non 
instituto  aliquo  aut  tnore  aut  lege  sit  opinio  constituta,  maneatque  ad  unum  omnium  firma  consensio 
inteUegi  necesse  est  esse  deos.  ' 

n  11,  26  Probe  dkis.    Sed  is  (Dionysius)  quasi  dictata  nuJlo  delectu,  nuUa  elegantia;  Philo 
et  proprium  ntr  et  lecta  poctnata  et  loco  adiungehat.    Hoc,  quod  optimi  codices  exhibent,  corruptum 
esse  cum  pateret,  editores  plerique  e  recentioribus  codicibus  scripserunt  PhUo  etproprium  nume- 
rum  vel  Philo  mster  et  proprium  numerutn,  aUi  et  proprium  deleverunt,  quamquam  quae  ratio 
interpolandi  fuisset,  non  poterant  expUcare.    lUud  autem  et  proprium  numerum  dupUci  ratione 
interpretati  sunt   AUi  enim,  cum  Dionysius  quasi  dictata  decantaret,  PhUonem  putabant  proprium 
versuum    numerum  sive  pul^fibv  pronuntiatione  exprimere  studuisse.     Quam  interpretationem 
Wolf  in  schoUs  iure  ineptam  dixit    Quis  enim  statim  de  decantando  cogitat,  ubi  de  dictatis 
quis  loquitur.     In   iUo  igitur  quasi  dictata  minime  inest  Dionysium  versus  neglecto   numero 
decantasse,  id  tantum  indicatur,  iUum,  cum  dicteta  discipuUs  esset  lecturus,  non  eam  scribendi 
elegantiam  et  id  in  eUgendis  poematis  iudicium  adhibuisse,    quo  usus  esset,   si  forte  Ubrum 
fuisset  editurus.    Et  hoc  loco  cum  de  Ubris  agatur,  non  de  actionibus,    quid  attinet  comme- 
morare,  quomodo  quisque  versus  pronuntiaverit?    Tum  proprio  numero  scribendum  erat,  quia 
praedicatum  subauditur  versus  adiungebat.    AUi  igitur  proprium  i.  e.  aptum  cuique  disputationi 
numerum  yersuum  (die  gehorige  Zahl  von  Versen)  Ulum  adiecisse  censuerunt    Sed  ut  omittam 
vel  id  putide  a  Cicerone   esse  expressum,  deest  in  optimis  codicibus  numerum.    Ab  his  igitur 
profectus  levissima  mutatione  scripserim:    Philo,  ut  proprium  nostri  est,  lecta  poemata  et  loco 
adiungebat;  i.  e  Philo,    quae  est  propria  eius  elegantia  cet    PhUonem,  cui  magistro  aUquando 
totum  se  tradiderat  Ciccro  (Brut  89,  306)  etiam  de  nat  deor.  I  40,  113  nostrum  appeUat   De  ipsa 
locutione  cfr.  de  off  I  1,  2  quod  est  oratoris  proprium.    ib.  2,  6  itapropria  est  eapraeceptio  Stoico- 
rum.    Tusc.  disp.  IH  8,  17  eius  enim  videtur  esse  proprium.    ib.  9,  19  proprium  est  enim  irafi 
cupere.    Qui  vero  notiones  quasi  dictata,  nuUa  elegantia,  nullo  delectu  et  proprium  numerum,  lecta 
poentata,  Joco  singiUatim  inter  se  oppositae  esse  possint,  id  quod  Schtttz,  Tischer,  aUi  iudicant, 
equidem  non  video.  —  Eodem  loco  sic  pergitur:  Itaque  postquam  adamavi  Imm  quasi  senilem 
dedamationem,  studiose  equidem  utor  nostris  poetis,   sed  sicuU  iUi  defecerunt,  verti  enim  multa 
de  Graecis,  ne  quo  ornamento  —  careret  Latina  oratio.  —  Quia  enim  loco  non  aptum  est,  a  plerisque 
deletur:  mihi  potius  ex  etiam  natum  esse  videtur.    Nam  enim  et  etiam  saepe  confundi  exempUs 
docent  Heindorf  ad  Cic.  de  nat  deor.  I  7,  16.    Gernhard  de  am.  7,  23,  de  sen.  5, 13.    Draken- 
borch  ad  Liv.  XXXVl  41,  3.    Quod  Tiacher  scribendum  ratus  est  verti  ipse  multa,  probabile  non 
est,  nam  et  difficUius  confunduntur  ipse  et  enim,  et  Graeca  Latinis  hoc  loco  opponuntur,  non 
ea,  quae  ipse  vertit  Cioero,  eis  quae  aUi  aut  verterunt  aut  cecinerunt 

n  17,  40  Consuetudinis  magna  vis  est:  pernoctant  venatores  in  nive,  in  montibus  uri  se 
patiuntur,  inde  pugiles  caestibti.<  contusi  ne  ingemiscunt  quidem.  Inde,  quod  Wolf  expUcavit  'ex 
hac  consuetudine,'  ferri  non  posse  satis  ostendit  Wesenberg  H  p.  45.  Nam  primum  inde  ante 
pernoctant  coUocandum  fuit,  deinde  vel  ibi  positum  et  post  consuetudinis  magna  vis  est  male 
otiosum  esset  et  parum  Ciceronianum,  qui  dixisset  aut  inde  fit,  ut  pernoctent  aut  inde  pernocta- 
tmies  venatorum.  Neque  tamen  eiciendum  videtur,  ut  plerique  fecerunt:  nucli,  quod  Augustinus 
comecit,  non  meptum  quidem  est,  sed  scribendum  iudico  itetn  pugUes  cet  Item  et  itemque  saepe 
m  enumeratione  rerum  aequaUum  a  Cicerone  ponuntur,  cfr.  Hand  Turs.  HI  p.  516.  -  His  adiungo 
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n  26,  62  VidemHSiie  ut  apiid  qtws  eanim  Indorum,  qui  ffi/mnici  nominaniur,  magnus  honos  sit, 
nuUum  ab  eis  —  devitari  dolorem.  Apud  quos  atttem  venandi  et  equitandi  laus  viget  cet.  Ana- 
coluthon  hoc,  quod  multis  satis  Ciceronianum  visum  est,  ab  eius  dicendi  ratione  ego  nunc  prorsus 
abhorrere  arbitror.  Immutat  quidem  ille  intcrdum  inceptam  orationis  formam,  ut  praemissis 
quae  sequuntur  non  satis  conveniant,  sed  cum  ut  infinitivum  coniungere  non  potuit,  nisi  forte 
complures  et  longiores  enuntiationes  interpositae  hanc  neglegentiam  aliquo  modo  excusabaut. 
Hoc  loco  ut  fortasse  ex  ne  ortum  aut  ex  ui  repetitum  est  (v.  Wesenberg  I  p.  33),  sed  nescio 
an  ex  et  factum  sit,  cui  pro  altero  et  respondet  autem,  celeberrimo  anacoluthias  gcnere,  cuius 
multa  exempla  coUegit  Madvig  ad  Cic.  de  fin.  p.  891. 

Certissimam  autem  interpolationis  notam  quidam  habent,  si  verbum  vel  nomen  aliquod 
ita  positum  est,  ut  contra  dicendi  consuetudinem  cum  ceteris  non  coniunctum  sit.  Quod  etsi 
saepe  significat  interpolationem,  tamen  et  daoufhrou  interdum  non  recte  vituperatum  est,  et 
particulae  tum,  que;  aut,  et  haud  raro  omittebantur  a  librariis,  praesertim  cum  similes  littei-ae 
eas  aut  exciperent  aut  eis  praecederent.  Velut  I  14,  31  quid  adoptationes  filiorum,  quid  testa- 
mentorum  diligentia,  quid  ipsa  sepidcrorum  monumenta,  elogia  significant  etiam  Baitero  ut  monu- 
menta  uncis  includeret  Tregder  persuasit.  Cui  cum  ipse  ante  assentirer,  iam  a  Seyfterto  in 
Mtitzelli  diar.  rer.  schol.  1861  p.  68  monitus  asyndeton  iudico  nihU  habere,  quod  oifendas.  Con- 
mnctio  emm  saepe  neglegitur,  cum  duae  einsdera  generis  notiones  quasi  pro  exemplo  affenmtur, 
ut  simul  indicetur  vel  plura  exempla  afferri  posse.  Dc  fin.  H  33,  107  j)oefna,  orationem  cum  aut 
scribis  aut  legis.  Tusc.  disp.  V  21,  62  aderant  unguenta,  coronac.  Cfr.  Madvig  opusc.  I  p.  490. 
Hoffmann  ep.  sel.  Cic.  p.  34  et  84.  Itaque  etiam  alii  duo  loci  nescio  an  sani  sint:  V  31,  87 
Sequetur  igitur  horum  ratione  vel  ad  supplicium  heata  vita  virtutcm  cumque  ca  descendet  in  taurum  — 
nec  eam  minis,  blandimentis  corrupta  deseret.  HI  3,  6  cuius  auxilium  non,  ut  in  corporis  morbis, 
petendum  est  foris  omnihusquc  opibus,  viribus,  nt  nosmet  ipsi  nofyis  medcrijmsimus,  elaborandum  est. 
Asyndeton  enim  duarum  notionum,  quae  coniunctae  unam  magis  gcneralem  efficiunt,  cum  apud 
Livium  frequentissimum  sit,  ne  ex  Ciceronis  quidem  libris  adeo  elidendum  videtur,  ut  nunc 
fieri  assolet,  quamquam  saepe  etiam  coniunctionem  addi  Wesenberg  II  p.  10  demonstravit 
Liv.  XXH  13,  1  accensum  tot  indignitatibus ,  cladibus  sociorum.  ib.  61,  3  cum  magnis  fletibus,  ques- 
ttbtis  legatos  —prosecuti  sunt.  ib.  3,  5  confectos  iam  se  labore,  opere,  exangues  tot  acceptis  vulneribus 
esse.  V.  Weissenbom  ad  Liv.  XXI  28,  2  Beier  ad  fiiigm.  Scaur.  p.  195.  Bake  de  leg.  p.  610 
Certe  quidem  nec  priore  Ciceronis  loco  cum  Trogdcro  Wawrf/wen^/s  deleverim,  cum  corrumpendi 
verbum  blandimentis  quidem  conveniat,  sed  minis  corrnmpi  ne  dici  quidem  possit,  nec  altero 
loco  cum  Baitero  opibus  uncis  inchiserim. 

Sed  omissae  particulae  et  exemplum  aftero  nondum  correctum:  HI  17,  38  haec  cogitantem 
fore  beatum,  praesertim  si  et  ante  perceptis  bonis  contentus  esset,  nec  morteni  nec  deos  extimesceret. 
Saepe  quidem  cum  ex  duobus  conexis  membris  alterum  negatum  est,  praemisso  et  respondet 
neque,  sed  hoc  loco  opponuntur  inter  se  contentus  esset  —  extimesceret ,  et  cum  secundum  membrum 
bipartitum  sit,  mortem  —  deos,  quare  quod  praemisso  et  respondeat  desideratur  et  post  csset 
adiciendum  est  e^.  Quamquam  enim  Hand  Turs.  IV  p.  130  docet  adiungi  saepe  disiunctionem 
ita,  ut  m  priori  neque  simul  insit  copulativa  vis,  cum  pro  et  neque  positum  et  per  und  tceder 
reddendum  sit,  eiusque  rei  Kritzium  auctorem  adhibet,  tamen  exempla  allata  sunt  alius  generis- 
neque  id  dicit  Kritz  ad  Sall.  Cat.  58,  1,  sed  ubi  bis  neque  adhibitum  sit,  saepe  prius  neque 
non  respondere  posteriori,  sed  pro  et  non  positum  adneotere  sententiam  praecedenti,  ita  ut  etiam 
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aUou.m  «.?«.  negat,vam  sentont.am  tantummodo  adinngat  ad  priorem.  Cat.  2,  3  quo,m  regum 
2<«^  -  ^«l^ret,  aeqmbdms  sese  res  lm,m„ae  haberent,  neque  aliud  alio  ferri,  neque  mutari  ac  misceri 
omma  ccrneres.    11,  3  avarUia  sen,per  infinita,  insatmiis  est,  neque  eopia  n^ue  inopia  min^. 

Sed   redeo   ad  eos  locos,   qui  interpolatiouibus   contaminati  videntur.     Jliror  Baiterum 
.ntactum  rehqmsse  I  40,  i)7   V^U  enim  in  eundem  earcercn  atque  in  eundem  p<,ueis  post  annis 

tafem  ,n  tpsa  „u>rte  lamlaret,  si  mortem  malum   iudicaret,  hnic  inten-ogationi  ea,  quae  iam  de 

Wrir.."^'lT";  T  ^ZT  ^^""'""  ^'"""'-  »«1«^«^»°'  igit"'  ''»'>•>  Priores  editores  Bou- 
h.crio  ct  Klotz.o  (add.  p  48)  cxcept.s  omnes,  sed  rectc  Lachmam.  ad  Lucret.  p.  133  scribendum 

ccrsmt.  vad,teu  ,n  e,„ulem  earcerem  cet  -  H  6,  16  Ergo  id,  quod  natura  ipsa  et  quaedam  gene- 
rosa  v,rtus  stat,Hi  resp,„t,  „e  se  doloiem  summum  maJum  iUeeres,  opposifoque  dedecore  senLtia 

PfZr  "t  ]^''"'  '"  '""  "  "'■''■"'  '"'""«^'  ^^""«y-  "««  Tischcro  \  Klotzio  ^e^n^eri 
dcbebat,  scnbendum  essc:  ne  sedulo  dohrem  cct.  Scduh.s  enim,  i.  e.  emsig,  is  dicitur  «ui  sin- 
gula  et  vana  s.ve  agit  sive  colhgit.  ut  «4  finem  propositum  perveuiat,  scdulo  dolorem  'summum 
maU.m  dicero  n.hjl  cst.  nis.  forte  adverbium  principalem  suam  vim  habet,  sine  dolo,  uta  Plauto 
et  Terc„t.o  (efr.  Donat.  ad  Ter  Adelph.  m  3,  59.  Plaut.  Capt.  IV  2,  6  quod  ego  dieo  sedulo. 
Doedorlcn  synonym.  lat  I  p.  118),  non  a  Cieerone  adhibetur.  Atque  ne  hao  quidcm  vi  usur- 
patum  hmc  loco  conveniret.  -  V  37,  106  in  optimis  codicibus  est:  id  sipropter  aUe,mm  et  ogensam 
popuh  votuHfatem  nudum  est,  quam  sif  ea  contcmucula  sicuti  (in  aliis  sicutu)  paulo  antc  dictum  est. 
Ed.tores  omnes  .Uud  s,cufi  omittunt  Et  interposuerunt  quidem  librarii,  ut  infra  ostcndam 
cnm  ad  sentent.ae  formam  non  attenderent,  saepe  particuU^  */,  ut,  mm,  autem,  sed  propter 
brovitatem  enu..t.at,oni8  hoc  loco  aberrandi  occasio  vii  data  erat,  ac  hbrarius  ut  non  sieuti 
intc.-po3n.sset  Itaque  ahud  mendum  latere  videtur,  et  suspicor  sieuti  ex  sapienti  esse  factum 
quod  sententiae  certo  aptum  esse  quae  sccuntur  §  107  ostcndunt:  de  sajmute  euim  hnec  omnis 
oraiio  cst. 

Multae  interpohitiones  hanc  originem  habuerunt,  ut  librarius  singulas  litteras  vel  easdem 
vel  levit^ir  immutatas  bis  scriberet  aut  vocabulum  praegressum  temere  repeteret   Rei  notissimae 
paiica  exempla  aft-ero.    I  28,  (59  hominemque  ipsum  qmsi  contemplatorem  caeli  ac  deorum  eorum 
cultorefn  afque  hominis  utUitati  agros  omnis  et  maria  parentiu  dudum  perspectum  est  eorum  ffcmi- 
natione  ex  deorum  factum  esse.  -  H  18,  42  Ego  Ulud,  quidquid  sit,  tantnm  esse,  qimntum  videa- 
tur    non  puto,  -  dohremquc  omnem  esse  tolerabilem.     Cum   in  aliquot  codicibus  post  dolorefnmte 
:ul(Iutur  .*«.    Scheibo  in  annal.  phil.  et  paedag.  1860  p.  374,  scribere  voluit:  dohremque  eius 
modi  1.  e.  dolorem  talem,   ciui  excitetur  falsa  visione  et  specie,  cum  quod  in  nos  cadit  tantum 
non  sit,  quantum  esse  videatur.    At  oius  modi  Ciceroni  et  Stoicis  omnis  dolor  esse  videtur,  nec 
nro  forti  ahus  dolor  tolerabilis,   alius  non  est    Sed  quicunque  dolor  non  ferendus  esse  videtur, 
tahs  videtur  propter  talsam  speciem,  cum  id,  quod  incidat,  maius  esse  opinemur,  quam  re  vera 
est     A^ue  id  quidem  Cicero  per  totum   librum  defendit    Quare  eius  modi  non  solum  super- 
vacuum,  verum  etiam  falsum  est    Neque  minus  Bentlei  rebus,  quod  idem  esse  vult,  quod  revera. 
cum  tantummodo  nostrum  sit  Murch  Thatsachcn,'  Lambini  eis,  Orelli  eius  metu  vel  eim  opinione 
partim  supervacui  partim  falsi  quid  habent    Cum  vero  in  codice  Gudiano,  uno  ex  tribus  prae- 
stantissimis  non  etus  legatur  sed  ee  id  est  esse,  patet  aut  hoc  loco  aut  post  omnem  librarii  errore 
esse  temere  repetitum,  indeque  eius  natum  esse. 
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IV  38,  82  Etsi  emm  omnis  animi  perturhafio  gravis  est,  —  tamen  ita  cefero.s,  citm  snnt  in 
aliqua  perturbatione  aut  mefns  aut  laefifiae  aut  cupiditatis ,  cmimotos  modo  et i^rturhatos  dicere  sdemus; 
at  eos,  qui  se  aegritudmi  dediderunt,  miseros.    Ita  Klotz  ct  Struerenburg  p.  Arch.  5,  U  aefende- 
runt:  #«  —  cum  verterunt  insofern  -  ak,  ut  Brut.  62,  222  aicitur  Drusum  —  (/ravem  oraforetn 
ita  duntaxat,  cum  de  re  puhlica  diceret.  de  ott:  I  9,  28  ita  iusfum  est,  quod  recfe  fif ,  si  est  vofnnfa- 
rium.    At  ita,  si  hac  ratione  interpretaris ,  cum  praedicato  commotos  coniungeudum  cst,  quod  iam 
propter  verborum  collocationem  vix  fieri  potest    Deinde  vero  ineptum  ost  dicere:  Doch  nennen 
wir  die  Uebrigen  nur  in  sofern  erregt,  als  sie  von  Furcht  bcfallen  sind,  aber  die  von  Bckuem- 
merni38  Ergriffenen  unglticklich.     Cogitatio  enim  prorsus  perturbatur,  quae  in  oppositione  ver- 
titur  eorum,  qui  in  mctu  vel   voluptate  sunt,   et  eorum,  qui  aegritudinc  premuntur,  quorum 
alteri    commoti,   alteri   miseri   sunt     Contra   si  praccedit   ifa   commotos   dicimus,    sequi    debet 
eos,  qui  aegritudine  premuntur,  alia  riUione  commotos  dici.    8ed  ita,  quod  ut  prorsus  deleatur 
senteutia  postulat,  repetitum  esse  ex  amentia  recte  suspicatus  est  Nisscn.     Neque  minus  ifa 
delendum  est  de  leg.  agr.  H  32,  87,  ubi  nescio  an  ex  Africa  repetituni  sit:  Deleta  Carthago  est, 
quod  cum  Jmninum  copiis  tum  ipsa  natura  ac  loco,  succincta  imtihiis,  armnfa  muris,  vxcurrere  ex 
Africa,  imminere  ita  fructuosissimis  insulis  populi  Komani  videhatur.    fluius  loci  mentioncm  f:icio 
propter  Zumpti  minime   probabilem  coniecturam.    Quod  enim  ille  scribcndum  censct  imminere 
in  fnicfuosissimas  insulas,  haud  facilis  est  trium  vocabulorum  immutatio,  deinde  hoc  ne  aptum 
quidem  est    Nam  imminerc  in   aliquid   est  quasi  corpore  prono  et  intentis  oculis  aliquid  spc- 
culari,  ut  prima  occasione  data  tibi  arripias:  id  quod  praeter  eos  locos,  quos  Zumpt  ipse  affert, 
ostendit  Liv.  XXV  20,  5.    XXfll  16,  3.   XXX  28,  9.  Tali  modo  Carthago,  quo  tempore  Romaui 
delendae  eius  consilium  ceperunt,  non  insidiabatur  Sardiniae  et  Siciliae.    Sod  ut  orator  apud 
populum  neglecta  veritate  hoc  dixerit:  quia  non  avarus  et  augendi  imperii  cupidus  Carthagi- 
niensium  animus,  sed  urbis  situs  describitur,  quo  propius  aberat  a  Sicilia,  quam  ut  tuta  csset 
Romanonim  possessio,  imminere  in  insulas  non  convenit,  atque  veri  simillimum  est  Ciccroncm 
idem  fere  dixisse,  quod  de  off.    m  11,  46  Hoc  visum  est  ntile,  nimis  enim   imminehaf  propfer 
propinquitatem  Aegina  Piraco. 

Tusc.  disp.  I  10,  20  Xenocrates  animi  figuram  et  quasi  corpus  negavit  esse,  verum  numerum 
dixit  esse.  Particulae  verum  hic  nullum  locum  esse,  recte  docuit  Wesenberg  II  p.  6.  Potuit 
Cicero  scribere  aut  corpus  negavit  esse,  verum  numerum  essc  aut  non  corpus,  verum  numerum  esse 
dixit;  negavit  —  venim  —  dixU  non  potuit  lam  si  cum  Bcntleio  et  Wesenbergio  scribis  cmpus 
negavit  esse  verum,  illud  verum  cum  quasi  corpus  coniunctum  et  per  se  languidum  est,  et  sic  a  sub- 
stantivo  suo  seiunctum  et  in  fine  enuntiationis  coUocatum  est,  ut  abliorret  a  Ciceronis  dicendi 
ratione.  Itemque  quae  alii  coniecerunt  negavit  esse  ullum,  vel  merum  numerum  dixit,  vocabulum 
addunt,  quo  carere  malis     Mihi  igitur  uerum  per  dittogi-apliiam  ex  numerum  fectum  esse  videtur. 

V  18,  52  Hic  autem  vincetur,  ut  dixi,  nec  modo  vincetur,  sed  etiam  serviet.  At  nos  [aufem] 
virttitem  semper  liheram  volumus  cet  Et  hoc  loco  autem  ex  praegressis  repetitum  est,  et  IV  6  13 
Praesentis  aufem  mali  sapientis  affectio  nulla  est.  Stutti  aufem  est  aegritudo  ea,  quu  afficiuntur 
in  malis  ojmiatis.  Nam  autem,  et  quia  paucis  vocabulis  ante  positum  est  et  quia  aut  nulla  aut 
fortius  adversantis  particula  dcsideratur,  molestum  est  Magis  vero  necessarium,  quam  quod 
Halm  annal.  philol.  ct  pacdag.  1855  p.  50  coniecit  sfultorum  est  aegritudo,  yidctur ,' ut  eaque  affi' 
ciuntur  scribatur,  quod  Bake  1.  c.  p.  99  coniecit,  sed  Baiter  rcciperc  noluit  Nam  'ea  aegritudo' 
est  id  genus  aegritudinis,  Cicero  autem  omnino  aegritudinem  comparat  cum  immoto  animi  statu, 
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qualis  Bapientis  est  Sensisse  hoc  Wdetur  Tischer,  qui  sic  hunc  locum  interpunxit  est  aegritudo, 
ea  qua  cet  Sed  is  qui  pro  simplici  qui  numquam  ponitur,  nisi  aut  relativa  enuntiatio  non  ad 
unum  aliquod  vocabulum,  sed  ad  totam  euuntiationem  pertinet,  velut  Tusc.  disp.  III  22,  54 
sed,  id  quod  rafio  debucrat,  usus  docef,  minora  esse  ea,  quae  sint  visa  maiora,  aut  id,  quo  perti- 
uet  relativum,  discrtius  indicatur,  hoc  scilicet,  non  aliud  intellegendum  esse,  quod  tum  demum 
fieri  posse  apparet,  si  relativa  sententia,  quid  aut  quale  illud  sit,  definiat  cfr.  Goerenz  ad  Cic. 
de  lcg.  I  16,  44.  Schoemann  ind.  lcct  Gryphsw.  1850.  Horum  neutrum  in  hunc  locum  cadit, 
scribcndum  igitur  est  eaque. 

Haud  raro  altera  lectio,  quae  lineae  superscripta  erat,  verborum  ordini  per  et  sive  vel 
aut  sine  uUa  coniunctione  inseritur,  cuius  generis  Goereuz  ad  Acad.  I  12,  44  et  II  17,  52  aliquot 
exempla  collegit  Ex  Tusculanis  disputationibus  praeter  alia  huc  referenda  sunt:  IV  12,  28  Ergo 
et  invidi  et  malevoU,  et  lividi  et  timidi  et  miseri^ordes,  quia  j)roclives  ad  eas  perturhationes,  non 
quia  semper  ferantur.  Ciceronem  livendi  verbum  et  quae  inde  derivata  sunt  de  invidia  numquam 
usurpare  recte  docet  Wesenberg  I  p.  23.  Porro  lividi  post  invidi  supervacuum  est  et  certe  statim 
post  invidi,  non  post  maievoli  poni  debebat  Videtur  igitur  Uvidi  altera  lectio  esse  pro  invidi.— 
1\  13,  30  Est  quaedam  animi  sanifm,  quae  in  insipienfent  etiam  cadaf,  cum  curatione  et  perturha- 
tione  medicorum  confurhatio  mentis  aufertur.  Perturhatio  vocabulo  conturhatio  superscriptum  fuisse 
iudico.  quam  ipsam  sentcntiam,  ut  iam  video,  Baiter  secutus  cst  Nam  Lambini  et  purgatione 
non  admodum  elegans  est,  ef  gubernatione ,  quod  deteriores  codices  exhibent,  mala  librarii  con- 
icctum  est  Philosophi  pertractatio  quamquam  apud  Gcllium  V  1,  4  legitur,  tamen  num  Cicero 
perfnuiatio  medicorum  dixerit,  vehementer  dubito. 

Saepe  librarii  coniunctiones  quasdam  interposuerunt  aut  consulto,  cum  non  coniunctas 
csse  cnuntiationes  moleste  lerrent,  aut  temerc,  cum  in  scribendo  singulis  vocabulis  magis  quam 
univorsae  enuntiationis  structurae  intenti  essent  Ita  atifcm  et  enim  saepe  adiecta  esse  multis 
exemplis  ei  probant,  quos  Hand  Turs.  I  p.  588.  H  p.  404  laudat:  saepe  tit  haud  recte  insertum 
est,  cum  a  \  crbo  dicendi  vel  sentiendi  enuutiatio  pendct,  librarius  autem  neglegentior  per  paren- 
thcsm  verbum  regens  interpositum  esse  putavit  Interdum  si,  cum,  nam,  pronomen  relativum 
adiectum  cst,  quod  facile  fieri  nemo  ignorat,  qui  ipse  librum  descripsit  Sed  hos  potissimum 
errores  multi  non  librariis,  sed  Ciceroni  ipsi  tribuero  volebant  At  hoc  teneamus:  Quamvis  negle- 
gentcr  ille  scripserit,  id  quod  supi-a  ostendimus,  et  saepc  inceptam  structuram  contra  leges  gram- 
maticas  immntaverit,  tiimen  aliqua  aberrandi  occasio  data  essc  dcbcbat,  sive  impeditior  verbonim 
comprehensio,  sive  enuntiationum  per  parenthesin  interiectarum  longitudo.  Itaque  fecile  quidem 
couccdo  eum  I  30,  73  scripsisse:  Itaque  commemorat,  ut  cygni,  qui  non  sine  causa  Apollini  dicati 
sint,  sed  quod  ah  eo  divinationetn  habere  videanfur,  qua  providentes,  quid  in  morte  boni  sit,  cum 
cantn  et  voluptate  nu>riantur,  sic  mnnibus  bonis  et  doctis  esse  faciendum,  quem  ipsum  locum  Bake 
ahique  coiTcxerunt;  sed  quod  eodem  loco  sc<iuitur:  quod  eis  saepe  usti  venit,  qui,  cum  acriter  oculis 
deficienfem  solem  intmrentur,  ut  adspecfum  minino  amitterent,  librario  quidem  accidere  potuit 
ut  illud  cum  insercret,  scriptori,  qui  sciebat,  quam  cogitationem  esset  pronuntiaturus,  nullo  modo' 
Quare  cum  delendum  est.  —  Itemque  IH  33,  79  ut  in  causis  non  semper  utimur  eodem  statu  — 
sed  ad  tempus,  ad  controvcrsiae  naturam,  ad  personam  accomodamus,  sic  in  aegritudine  lenienda 
[nam]  quam  quvtque  ctirationem  recipere  possit  videndum  est;  nam  a  librario,  qui  post  lenienda 
interpunxit  et  praedicatum  ex  pracgressis  subaudivit,  temere  interpositum  est  —  H  26,  65  Ergo 
animus,  [qui]  ut  ego  dico  divinm  est,  ut  Euripides  dicere  audet  deus.    Cum  divinum  esse  animum 
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Cicero  magna  ar^mentoruin  copia  confirmayerit,  Euripidis  autem  huc  usque  mentionem  non 
lecent,  hoc  loco,  ubi  summam  fecit  argumentationis,  illud  qui  nuUo  modo  addere  potuit    v  We- 
senber^  ad  h   1.  -  III  18,  40  Quod  si  eui  -  simul  ammus  cum  re  concidit,  a  gravibu^  ks  anti- 
qms  philosophs  petenda  medicina  est,  si  non  ab  his  iduptariis.    Davisius,   quem  editorum  multi 
secuti  sunt,  scripsit  sed  non  ab  his  vol    At  particula  sed  Latini  scriptores  utuntur    cum  aut 
praemissa  quaedam  negativa  sententia  corrigitur  affirmativa,  velut  h.  1.  scribi  potuerit  'non  ab 
hiB  voluptorus,'  sed  ab  antiquis  illis  ph.,  aut  affirmativa  aliqua  sententia  altora  sive  corricntur 
sive  restnn^tur,  velut  si  scribitur   sententia  probata  illa  quidem  multis,  sed  non  iure  probata' 
Contra  ubi  distmguitur,  quid  sit,  quid  non  sit,  id  quod  hoc  loco  sequente  negativa  enuntiatioue 
fit    numquam  sed  pomtur.    Itaque  recte  ab  aUis  si  deletum  est,  quod  nescio  an  ex  scilicct 
a  hbrano  temere  mterposito  iactum  sit.  -  V  22,  76  alia  aute^n  -  contingant,  ut  ea  qui  adeptus  sit, 
cur  eum  beatum  modo  et  mn  beatissimum  etiam  dixerhn?    In  augurali  dissertatione  hoc  ita  defendi 
ut  ex  Latinorum  scriptorum  usu  interrogationem  per  ut  praegressis  adnexam  esse  vellem,  sed 
id,  quamquam  etaam  aliis  me  probasse  video,  talsum  esse  nunc  ipse  intellego.    Habent  onim 
haec  verba  ea  qut  adeptus  sit  cet.    «r.JJ.^..,  cuius  propositio  in  coniunctivis  praecedentibus  inesf 
mag  man  auch  drei  Arten  des  Guten  annehmen,  warum  soll  man  den  nicht  ftlr  voUig  glucklich 
halten.     Quare  ttt  et  hoc  loco  delendum  est,  et  I  22,  50,  cum  ab  intellegendi  verbo  non  duplex 
mten-o^tio  pendere  possit,  aut  si  iam  possent  ex  Lambini  emendatione  scribendum 

His  admngo  de  nat  deor.  H  57,  143  Munitaeque  sunt  palpebrae  tamquam  valh  pilorum 
^ibus  et  apertis  ocuhs,  si  quid  incideret,  repeUeretur,  et  somno  comventibus,  cum  oculis  ad  cernendum 
non  egeremus,  utqm  tamquam  involuti  quiescerent.  Sic  etiam  Baiter  ex  codicibus  hunc  locum  edidit 
8ed  cum  propter  verborum  collocationem  tum  propter  ipsam  sententiam  tieri  non  potest,  ut  ad 
smnno  cmmenUbus  -  egermnus  verbum  praegressum  subaudiatur  ./  quid  incideret  -- repelleretur 
Utqm  1.  e.  utpote  qm  sive  quippe  qui  causam  aff"ert,  cur  quid  fiat:  sed  verba  qui  -  quiescerent 
nuUam  causam  indicant,  cur,  si  quid  incidat,  repellatur.    Itaque  potius  Schoemanno  assentiar 
utqne  scnbenti.     Anacoluthon  autem,    ad   quod   refugiunt  in  horum  verbonim   interpretatione 
eo  mmus  ferendum  est    quod  longior  cnuntiatio  interposita  non  est    Itaque  utqui  interpolatum' 
mihi  videtur     Deletis  igitur  his  vocibus  ablativum  absolutum  habes,  quamquam  eiusdem  pe^ 
sonae  sunt  ablativus  et  subiectum  enuntiationis  principalis.    8ed  cum  duanim  iuxta  positaium 
et  aequaUum  enuntiationum  aUera  ablativi  absoluti  fonna  pronuntiatur,  eadem  structura    ouo 
magis  perspicua  sit  membronim  aequaUtas,  in  aUera  quoque  enuntiatione  adhibetur,  qua^  per 
se  posita  aUam  fonnam  habere  debebat    cfr.  Haase  ad  Reisig.  sch.  p.  761.  Caes.  b.  GaU   1  40 
Haec  cum  ammadvertisset,  canvocato  consilio   mmiumque  ordinum  ad  id  consilium  adhibitis  'cmtu- 
nombus  vehementer  eos  incusavit.    Suet  Tib.  31  Negante  eo  (Tiberio)  ^lestinatos  magistra^us  abessc 
oportere,  —  Fraetor  designatus  liberam  legatimiem  impetravU.    Itermn  censente,  ut  concederetur  obti 
nere  nm  potuit  (Tiberi^us),  quin  rata  voluntas  legatoris  esset.    Fortasse  ipsa  structura  insoUta  at<,ue 

IX  Ori^^^XTT^cfV^r  ^^^7~"^'  ««"««i^  ^'  «"tfragatur  quideni  sententiae  meae 
isidor.  Ong  XI  1,  39  Mumtae  sunt  autem  vallo  cajrillorum,  ut  et  apertis  oculis  si  quid  inciderit 
repeUatur,  et  smnno  coniveMus  tamquam  involuti  quiescant  latentes.  Quo  loco  latentes  natum' 
est  ex  eo,  quod  seqmtur  apud  Ciceronem,  latent  praeterea  cet. 

Plurimae  interpolationes  inde  ortae  sunt,  ut  quae  ad  interpretationem  adscripta  erant 
verbonim  ordim  msererentur.  Ita  IV  35,  74  Sic  igitur  affecto  (i  e.  cuius  animus  amore  pertur: 
batus  est)  tec  adhxbenda  curatio  est,  ut  et  iUud,  quo<l  cupiat,  ostendat  quam  leve,  qmm  contemLdum 
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quam  nihili  sit  omnino,  quam  facUe  vel  aliunde  fiel  alio  modo  perfici  vel  omnino  neglegi  possit:  alio 
modo  glossam  sapit  ad  aliutide  adscriptam,  nam  et  supervacuum  est  et  aequaUtas  membrorum, 
cum  respondeat  vel  omnino  neglegi,  ut  deleatur  suadet  Sed  ut  taceam  de  eis  locis,  qui  certis- 
simi  sunt,  velut  Seyftert  V  26,  74  praecepta  fortitudinis ,  Tregder  et  Herm.  Sauppe  I  16,  38 
ftoiwre  recte  deleverunt,  de  aUquot  locis  disputaturus  sum,  de  quibus  adhuc  sub  iudice  Us  est 

V  25,  72  etiam  Tischer  codicum  lectionem  servavit:  Transeat  idetn  iste  sapiens  ad  rem 
puUicam  tuendam.  Quid  eo  possit  esse  praestantius,  cum  contineri  prudentia  utUitatem  civium  cer- 
nat,  mstitia  nihil  in  suam  domum  inde  derivet,  reliquis  utatur  tot  tam  variisque  virtutibus  ?  Idque 
sic  vertit:  Wenn  der  Weise  sieht,  dass  durch  seine  Klugheit  das  Beste  seincr  Mitbilrger  begrun- 
det  wird,  wenn  er  vermittelst  der  Gerechtigkeit  nichts  filr  sich  behaU  und  ebenso  die  ttbrigen 
Tugenden  praktisch  anwendet  Sed  Cicero  secundum  Stoicorum  iUud  paradoxon,  ozi  fi6voc  o  ao<po^ 
dp/uo^,  (Diog.  VH  122)  demonstrare  vuU  aptissimum  esse  sapientem  ad  rem  pubUcam  admini- 
strandam.  Itaque  quem  usum  habeant  singulae  eius  virtutes,  exponit  Est  autem  prudentiae 
proprium,  ut  cemat,  quid  sit  utiUtas.  Continetur  autem  utiUtas  civium  cum  ceteris  virtutibus 
tum  vero  iustitia.  Haec  est  enim  virtus,  qua  societas  hominum  inter  ipsos  et  vitae  quasi  com- 
munitas  continetur  (cfr.  de  off  I  7,  20).  Sed  ut  Cicero  hic  prudentia  civium  utiUtatem  conti- 
neri  voluerit,  certe  scribendum  erat:  Quid  eo  possit  esse  praestantius ,  cum  prudentia  eius  civium 
utUitas  cotdineatur.  Nam  sapientis  praestantia  sive  in  eo  inest,  quod  prudentia  sua  utiUtatem 
continet,  sive  quod  cernit,  quae  sit  iUa  utiUtas;  quod  vero  sua  prudentia  utiUtatem  contineri 
cemit,  in  eo  nec  praestantiae  quidquam  inest,  nec  est  hic  usus  virtutis.  Contineri  autem  delen- 
dum  esse  suadet  etiam  proximi  membri  forma. 

V  33,  94  Cicero  postquam  Epicurum  ita  cupiditates  divisisse  exposuit,  ut  partim  eas  natu- 
rales  et  necessarias,  partim  naturales  et  non  necessarias,  partim  nec  naturales  nec  necessarias 
diceret,  sic  pergit:  Hoc  loco  multa  ah  Epicureis  disputantur  eaeque  voluptates  singillatim  extenuan- 
tur,  quarum  genera  non  contemnunt,  quaerunt  tamen  copiam.  Nam  et  obscenas  voluptates  cet. 
Bentley  et  Madvig,  quia  nec  extcnuantur  et  non  contemnunt  nec  non  contemnunt  et  quaerunt  tamen 
copiam  recte  inter  se  opponi  videntur,  cormptum  esse  hunc  locum  censuerunt,  et  alter  sive 
spernunt  tamen  copiam  sive  mn  quaerunt  t.  c.  scribere,  alter  non  ante  contemnunt,  ut  ex  con  nitum, 
delere  voluit  Sed  non  refutatam  esse  hac  ratione  eam,  quam  OreUi  proposuit  loci  expUcatio- 
nem,  rect»  videmnt  Kuehner  et,  qui  eum  secutus  est,  Baiter.  Verba  enim  quarum  genera  non 
cont.  ita  interposita  esse  possunt,  ut  quae  sequuntur  quaerunt  t.  copiam  non  his  sed  eis,  quae 
praecedunt,  singiRatim  extenuantur  respondeant,  ut  haec  sit  sententia:  etsi  Epicurei  eas  volupta- 
tes,  quamm  genera  ipsa  non  contemnunt,  singulas  extenuant,  tamen  singulamm  voluptatum 
multitudinem  ita  quaemnt,  ut  ex  eis  perpetuitas  quaedam  voluptatis  exsistat  Sed  nec  perspi- 
cuam  et  admodum  impeditam  esse  hanc  stmcturam,  si  \  erhB.  quarum  genera  non  cont.  ^qt  ^ZTen- 
thesin  interposita  cogitare  debemus,  nemo  negare  potest:  idque  eo  magis,  quod  etiam  forma 
iUud  quaerunt  t.  copiam,  quia  per  activum  pronuntiatur,  non  primae  enuntiationi  singiUatim 
extenuantur,  sed  ei  quam  interiectam  esse  volunt,  convenit  Tum  vero  quae  sunt  iUa  genera 
voluptatum,  quas  Epicuroi  aut  contemnunt  aut  non  contemnunt?  Baiter  ty^v  ^dovr^v,  quae  ex 
Epicuri  doctrina  summum  bonum  est,  significari  putat  Sed  hanc  Cicero  'genus  universum 
voluptatis'  dicere  potuit,  contra  ubi  de  compluribus  generibus  loquitur,  quarum  singulas  volup- 
tates  ilU  extenuent,  tacite  significans  esse  aUa  genera,  quae  contemnant,  de  voluptate  universa 
eum  non  cogitare  manifestum  est  Immo  quae  de  obscenis  voluptatibus,  de  magnificentia  sumptuque 
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epularum  deinceps  dicuntur,  ostendunt  eum  i&  genus,  quod  secundum  Epicunis  constituerat, 
respicere.  Hoc  autem  genue  Epicurei  contemnebant,  utpote  quod  nec  ad  victum  necessarium 
esset,  nec  beatitudinem  ipsam  augeret  cfr.  Diog.  X  128.  Nequo  tamen  sufficiebat,  quam  hoo 
genus  voluptatum  supervacuum  esset,  argumentis  demonstrare,  singulas  leves  et  coutemncndas 
esse  ostendebant,  ut  Stoici  (Tusc.  lU  34,  82)  et  universam  aegritudinem  sustulerunt  et  propriaa 
singulorum  dolormn  consolationes  habebant.  Nihilo  minus  tamen  Epicurei  etiam  harum  volup- 
tatum  copiam  quaerebant,  nam  fruebantur  eis,  cum  minore  dolore  et  molestiis  parare  eas  licuit 
Itaque  non  ante  conttmnunt  delcndum  est 

ni  2,  3  Ad  qttam  (gloriam)  fcrtur  optimus  quisque,  veramqne  mam  honestatem  expetetls, 
quam  unam  natura  maxime  anquirit,  in  summa  inaniiate  versatur,  cmsectatur  nullam   cminentem 
effigiem  virtutis,  sed  adumhratam  imaginem  gloriae.   Est  enim  gloria  sdida  quaedam  res  et  expressa 
non  adumhrata.    Plena  atque  arguta  Graseri  (Progr.  Guben.  1844)  disputatio   etiam  Baiterum 
commovit,  ut  vocabulo   virtutis  post  eminentem  effigiem,  quod  post  Bentleium  plerique  expule- 
runt,  locum  concederet    Et  sane  non  negandum  est  licuisse  Ciceroni  gloriam  diccre  imaginem 
virtutis,  ut  infra  dixit:  ea  (gloria)  v^irtuti  resonat  tamquam  imago;  sed   non  dicere   potest  illos 
sequi  nullam  eminentom  efligiem  virtutis,  sed  adumbratam  imaginem  gloriae,  ita  ut  alter  gene- 
tivus,  virtutis,  rem  significet,  cuius  effigies  expressa  est,  alter,  gloriae,  eam  ipsam  rem,  quae  imago 
est    Hunc  genetivum  epexegeticum  appellavit  Madvig  ep.  ad  Orell.  p.  79,  eiusque  cum  plurima 
exempla  facile  inveniantur,  satis  est  commemorasse  I  15,  34  mercedem  glorine  flagitat.   HI  16,  35 
Qui  quod  a  natura  datum  est  auxilium  extorqueas  inveterati  ddoris.    Sic  autem  genetivum  gloriae 
explicandum  esse  patet    Et  ipse  Baiter  sensisse  hanc  difficultatem  videtur,  dubitat  enim,  an  gene- 
tivus  gloriae  interpolatus  sit     Deleto  igitur  hoc  vocabulo  ad  imaginem  subaudiendum  est  virtutis. 
At  falsam  illam  gloriam  Cicero  ne  adumbratam  quidera  imaginem  virtutis  vocare  potuit,  quippe 
quae  nec  virtutis  comes  sit,  ncc  pariatur  honestis  factis,  sed  fictis  sermonibus  et  adulandoplebem. 
Contra  Graser  etiam  priorem  illum  genetivum  virtutis  pro  epexcgetico  habct,  sic  enim  locum 
interpretatur:   'sectantur  non  virtutem,  cuius  expressa  et  eminens  est  effigies,  cuius  veram  vim 
esse  sentimus  ac  divinam,  sed  popularem  gloHam,  cuius  nulla  est  eminens  etfigies,  sed  adumbrata 
imago.'     Sed  falsam  esse  hanc  explicationem  clamat,   quod  in  eis,  quae  secuntur,  non  virtus, 
sed  gloria  solida  quaedam  res  esso  definitur.    Neque  quidquam  efficit  Graser,  quod  tantam  esse 
dicit  virtutis  et  gloriae  coniunctionem  et  confusionem,  ut  ncutra  ab  altera  seiungi  ac  divelli  queat 
Nam  cum  virtus  et  gloria,  ut  hoc  loco  fit,  inter  se  opponantur,  et  duo  gloriae  gencra  distin- 
guantur,  non  virtutis  nomine  pro  gloria  Cicero  uti  potest.    Itaque  cum  nec  Baiteri  nec  Graseri 
explicatio  satisfaciat  et  virtutis  vox  sententiam  perturbet,  eam  ab  interpolatore  haud  recte,  quid 
sententia  postulet,  intellegente  adiectam  iudico. 


lam  ad  alterum  genus  progrediens  eis  de  locis  disputaturus  sum,  quibus  non  singula 
quaedam  verba,  sed  singulac  pluresve  enuntiationes  Ciceronis  verbis  adiectae  sunt  In  rhetorum 
enim  scholis  cum  et  res  tractatae  et  verba  explicarentur,  sententiae  paulo  aliter  conformarentur, 
quae  ad  legem  aliquam  rhetoricam  illustrandam  apta  erant,  etiam  amplificarentur,  harum  adno- 
fcationum  quaedam  in  textum  vel  optimorum  codicum  receptae  sunt  Qua  de  re  Madvig  opusc. 
I  p.  148  et  342  disputat,  cui  etsi   de  singuUs  exemplis  omnibus,  quae  afTert,  non  assentiaris. 
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tamen  de  genere  universo  eum  recte  egisse  non  negaveris.  Ac  maxime  memorabile  huiua 
genens  exemplum  Tusc.  disp.  I  42,  101  legitur,  quem  locum,  quamquam  post  Bentlei  et  Wesen- 
bergi  disputationes  haud  multum  novi,  quod  adiciam,  habeo,  tamen  paucis  commemoro,  quo 
tacihus  cetera  fidem  mveniant  Haec  igitur  leguntur:  Quid  iUe  dux  Leonidas  dicit?  Pergite 
ammo  forti  Lacedaemonii,  Jiodie  apud  inferos  caenahimus.  Fuit  haec  gens  fortis,  dum  Lyctirgi  leges 
ingeOant.  Eqmbus  nnns,  cum  Perses  Iwstis  in  cotloquio  dixisset  glorians:  Solem  prae  iaculomm  multi- 
tudine  cet  In  his  igitur,  quin  dpi<Tzazs  vel  dptazor.mBla.U,  quod  apud  Graecos  scriptores  hoc  dictum 
commemorant«s  extat  (v.  Plut  apophth.  Lac.  13.  Suicl  s.  v.  Auo.ida,.  Stob.  serm.  VH  91  Aelian. 
V.  h.  m  2a),  cum  dntaTz^^^stu  confusum  sit,  Wx  est  dubium,  sed  Ciceronem  prave  interpretatum 
0880  locum  celeberrimum  nemo  credet,  qui  ilhim  Graeci  sermonis  peritissimum  fuisse  meminit 
Quodsi  scnbitur  prandete  animo  forti,  ut  nonnullis  visum  est,  inepta  et  ridicula  est  illa  pran- 
(lendi  fortitudo.     Prandete,  o  fortes  La^eda^ionii,  quod  aUi  probarunt,  cum  a  codicum  scriptura 

1>kTi    ttT""'  ""^*'  *''"'  '^^''^  ""  ^'''^''  ^'  ^*^^"i^i^«  ^ictum  videtur.   AUi  igitur,  ut  Funkhaenel 
1  hilol.  UI  p.  149,  Ciceronem  graecam  sententiam  prandii  commemoratione  omissa  Uberius  vertisse 
arbitrabantur,  ut  per  ilUid  pcrgite  rex  universe  miUtes  ad  fortitudinem  excitaret     Sed  percrendi 
verbum  non  usurpatur,  nisi  cum.  quid  facere  perrecturi  sint,  aut  per  se  perspicuum  sit  autaddatur 
rum  vero  acumen  sententiae  pessum  datur,  si  prandisse  illos  aequo  animo,  quamvis  apud  inferos 
se  caenaturos  scireut,  non  commemoratur.    Et  aUa  sunt,  quae  interpolatum  locum  esse  mani- 
lestum  reddant     GeneraUs  iUa  sententia  Fuit  hacc  gens  fortis  cet,  quae  conclusionem  lacit  ex 
oxempUs  aliatis,  saltem  in  fine  eorum,  non  antc  e  quibus  unus  cet  coUocari  debebat,  tum  forti- 
tudims  laudem,  quam  his  verbis  Cicero  prioris  tantum  aevi  Laceda^moniis  concedit,  proximi 
capitis  imtio  ne  sui  quidem  temporis  Lacedaemoniis  derogat  (cfr.  H  14,  34),  deindenon  gens 
sed  populns  vel  civitas  ex  constanti  usu  dixisset    Porro  qui  potest  commemorare  ducem  Leoni- 
dam,  cum   paulo  antc   duces  se  non  ampUus  nominaturum  dixerit?    Postremo  iUud  e  quibus 
per  gi-ammaticas  quidem  leges  cum  praecedenti  nomine  gens  coniungi  Ucet,  sed  antea    quaUs 
tuent  universa  Lacedaemoniorum  civitas  omni  ea,  qua  Lycurgi  leges  vigebant,  aetate,  'dictum 
ost;  relativum  contra  ad  eos  Lacedaemonios  pcrtinet,  qui  in  ThermopyUs  pugnaverunt,  ut  multo 
rectms  eUminato  glosscmate  cum  ^Mri  animo  Laceda^mnii  in  Thermopylis  occiderunt  coniungatur 
Eadem  est  ratio  loci,  qui  I  35,  86  lcgitur.    Non  lugendum  essc  disputatur,  si  quis  prae^ 
matura  morte  abripiatur,  cum  incertum  sit,  num  bonorum  plus  an  malorum  ei  morte  ademptum 
sit  ^  Itaquc  Priamus  commemoratur,  dcindc  Pompei  mentio  fit,  qui  cum  anno  quinquagesimo 
a.  Chr.  n.  NeapoU  aegrotarct,  si  esset  cxtinctus,  a  bonis  rebus,  non  a  maUs  discessissct    Sic 
igitur  Cicero:  Certe  a  miseris.    Non  enim  cum  socero  hellum  gessisset,   non  inparatus  arma  sum- 
pmset,  non  domum  reliquisset,  non  ex  Italia  fugisset,  non  exercitu  amisso  nudtis  in  servorum  ferrum 
et  manus  incidisset,  non  liheri  defleti,  non  forfunac  omnes  a  victorihus possiderentur.  Commcmorata 
misera  ct  inhonesta  Pompci  mortc ,  scntcntia  ad  fincm  perducta  cgt,  neque  minus  verborum  com- 
prchensio,  si  ad  numernm  orationis  attendis.  In  anaphora  cnim,  postquam  aUquot  minora  membra 
posuit,  verborum  complcxioncm  Ciccro  concludere  consucvit  longiore  membro  adiccto,  numquam 
autem  longius  iUud  membrum  pauca  minora  dcnuo  excipiunt   Deinde  quod  apud  defleti  omissum 
cst  essent,  a  Ciceronis  dicendi  consuetudinc  prorsus  aUenum  est  (v.  Wesenberg  H  p.  25.   Haase 
ad  Reisig.  p.  799  an.  609.  Madvig  §  479,  a.).    Neque  quidquam  efficiunt,  qui  !  37,  90  affcrunt: 
at  id  ipsum  odiosum  est,  sine  sensu  esse.     Odiosum,  si  id  esset  carere:  ubi  esset  ex  praecedenti 
est  subauditur,  quod  quidem  tum  potissimum  tit,  cum  univcrsae  sententiae  argumentum  uno 
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verbo  comprehenditur  (v.  Madvig  §  479  an.  2).*)    Praeterea  deflevisse  Pompeium  liberos  quod 
commemoratur,  postquam  in  servorum  manus  eum  incidisse  iam  dictum  est,  nonne  cum  omni 
sermonis  concinnitato  pugnat?    Ac  ne  deflcvit  quidem  liberos,  quonim  Gnaeus  tribus  fere  annis 
post  pugnam  PharsalicaiA  in  Hispania  occubuit,  Sextus  etiam  decem  fere  annos,  postquam  Cicero 
has  disputationes  edidit,  vita  utebatur.    Hac  igitur  de  causa  multi  non  liben  deleti  scripserunt 
Sic  Cicero  Sextum  Pium  omnmo  neglexit  et  per  Uberos  deletos  Gnaeum  solum  significavit, 
At  cum  ille  demonstraturus  sit  tempori  Pompeium  moriturum  ftiisse,  si  Ncapoli  morbo  succu- 
bmsset,  ea  tantum  enarrare  licet,  quae  Pompeius  ipse  perpessus  est,  quaequc  etfugisset,  si  antea 
esset  mortuus,  non  quae  post  mortem  patris  filiis  accidenmt.    Hi  enim,  etiamsi  pater  antea 
mortuus  esset,   malis  obrui  poterant.    IUa  vero  non  fortimae  omnes  a  vktoribus  possiderentur 
prorsus  inepta  sunt    Nam  haec  ipsa  post  mortem  Pompei  evenerunt,  ut  ea  expeitus  non  sit 
Tum  qui  scire  potest  Ciccro,  cuius  in  potestatem  bona  illius  ventura  fuerint,  si  iUe  antea  occu- 
bmsset    Postremo  quae  secuntur:  qui  si  mortmi  tum  obisset,   ut  apta  sunt  ad  non  —  incidisset, 
si  illa  non  liberi  defleti  —  possiderentur  interposita  sunt,  enuntiationis  formae  non  conveniunt**) 
Harum  igitur  interpolationum  cum  causam  nullam  videam,  nisi  quod  in  rhetorum  scholis 
discentium  in  usum  Ciceronis  verba  ampliticarentur,  multo  saepius  aliquae  cnuntiationes  illu- 
strandi  et  explicandi  causa  adiectae  sunt.    Et  primum  quidem  exempla  a  Cicerone  allata  ab 
interpolatoribus  aucta  sunt:  quod  quidem  tum  factum  esse  facile  pei-spicitur,  cum  ea,   quae 
adiecta  sunt,  aut  numcrum  orationis  perdunt,  aut  per  se  falsa  et  inepta  sunt    Velut  Tusc.  disp. 
I  9,  19,  ubi  Cicero  varias  de  animi  natura  sententias  enumerat,  hoc  legitur:  Animum  autem  alii 
ammam,  ut  fere  nostri.    Declarat  notnen:   nam  et  agere  animam  et  efflare  dieimus  et  animosos  et 
hene  animatos  et  ex  animi  sententia.    In  codicibus  est  nostri  declarant  nomen,  quod   omni  sen- 
tentia  cassum  est     Sed  ut  IH  5,  11  dicitur  quid  et  quale  sit,  verbi  vis  ipsa  dedarat  et  IH  27  64 
res  declarat  (v.  Philip.  V  14,  43.  XH  10,  24),  sic  hoc  loco  declarat  nomen  sc.  animae,  quod  cum 
ab  «o;,  aj^fn  derivandum  sit  et  proprie  aera  significet,  eadem  vi  usurpatur,  qua  aiiimus.***)   lamque 
animam  ab  Romanis  pro  animo  dici  duobus  exemplis  Cicero  probat.    Quae  autem  secuntur 
et  animosos  cet  nihil  probant,  cum  in  eis  animae  ne  commemoratio  quidem  tiat.    Neque  magis 
animum  sic  dici  ostendunt,  quod  ne  opus  quidem  crat  ostendere,  quia  et  proprie  animus  sic 
dicitur   et  illico  sequitur  ipse  autem  animus  ex  anima  dictus  est.     Sane  dormivit,    quicunque 
haec  adiecit,  Cicero  delirasset,  si  his  exemplis  usus  esset,  quare  Orelli  minime  probandus  est, 
qui  Ciceroni  potius  quam  librario  ^Mytxou  a/idprrj/ia  imputavit.  —  SimiUs  est  locus  UIi,8id  est 
insanitatetn  cet,  de  quo  infra  dicendum  erit,  et  de  nat  dcor.  II  28,  72  sunt  dicti  religiosi  ex  rele- 
gendo  [ut  elegantes  ex  eligendo]  itemque  ex  dUigetido  dUigentes,  ex  intellegendo  inteHegentes,  de  quo 
V.  Philol.  XY  p.  685.  ^  ^        »        4 

•)  Itaque  etiam  ad  fam.  IX  6,  3  scio  te  semper  mecum  in  luctu  fnisse,  cum  rideremus,  quam  iUud  ingens 
malum  alterius  utnus  exercitus  et  ducum  interitu,  tum  vero  extremum  malorum  omnium  esse  cet.  Orelli  Lanibinum 
seqm  debebat  pro  quam  scribentem  cum.  Ac  de  leg.  agr.  II  38,  91  Non  contentione,  non  ambitione  discordes  niJiil 
emrn  supererat,  de  quo  certarent  Znmptio  omissum  erat  post  discordes  non  ferenti  assentior:  quamqnam  quod  ille  suo 
codice  Lagomarsiano  ferox  verba  non  eontentione  -  discordes  eiecit,  non  probo,  scribcndum^iue  iudico  discordabant 

-)  lam  Baitemm  video,  cum  verba  non  liberi  defleti  uncis  includat,  rectam  sanandi  loci  viam  instituisse 
qmdem,  sed  non  persecntum  esse. 

•V.  T^  ^*^®  '*  "^'  "^"^^  ''^^*  ^*^^""®  °""  declarari  nomine  sed  locutionibns  eis,  quae  subiciantur,  iudicat;  itaque 
Bcnbi  mbet:  ut  fere  nostri  declarant:  nam  et  agere  cet.  Quod  nimis  argutum  ideoque  falsum  videtur,  nam  nomen 
am»«ic,  quod  pro  an%mo  usurpatmr,  iUud  declarat,  et  sic  usurpari  hoc  nomen  nisi  locntionibus  demonstrari  non  poterat 
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lam  ad  illustrandam  sive  rem  aUquam  sive  sententiam  enuntiationes  interpositas   esse 
ahquot  exemphs  ostendam.    I  22,  52  hmw  igitur  nosse  nisi  d^inum  esset,  non  esset  Jioc  acri^ris 
mimdam  ammi  praeceptum  tributum  a  deo  sit  Jwc  se  ipsum  posse  cognoscere.    Wesenber<r  1   c   I 
p.  2  rectissime  perspexit  scribendum  esse:  non  esset  hoc  acrioris  cuiusdam  animi  praeceptum  tri- 
butum  deo,  glossema  vero  esse  sc.  hoc  se  ipsum  posse  cognoscere.  cfr.  de  fin.  V  16,  44  -  Tusc  disp 
V  9,  24  In  eo  etiam  putatur  dkere  in  rotam  [id  est  genus  tormenti  apud  Gra^cos]  beatam  vitam 
mn  ascendere,  quo  loco  verba  seclusa  desunt  in  codicibus  nonnulHs,  in  Parisino  linea  subducta 
tamquam  spuria  notantur.    IV  7,  16  voluptati  (sidmitur)  maUvolentia  laetans  malo  alimo,  dele- 
ctatio,  lactatio  et  similia.     Quia  in  hac  perturbationum  enumeratione  et  divisione  nullo  loco  addi- 
tur  defimtio,  atque  ut  cet«ra  ita  malevolentia  deinceps  describitur  (v.  9,  20),  eis  accedere  non 
dubito,  qm  hanc   quoque   definitionem,  quae  ne   satis  distincte  quidem  est,   laetans  m.  alieno, 
suppositam  mdicant,  quamquam  glossema  iam  in  Noni  codicibus  fuisse  videtur    qui  sub  voce 
kictare  p.  16  ex  Tusculanis  affert  malivolentia  lactans  malo  alieno.     V  3,  7  Itaqm  et  iUos  septem 
[qm  a  Graecis  auipo\,  sapientes  a  nostris  et  habebantur  et  mminabantur]  et  nmltis  ante  saectdis 
Lycurgtm  -  et  mm  lierowis  aetatibus  UUxem  et  Nestorem  accepimus  fuisse  et  habitos  esse  sapientes 
Recte  H.  Sauppe  conj.  Tull.  p.  8  Gotting.  1859  verba  uncis  inclusa  glossema  esse  iudicavit    Nam 
stohdo  eruditionem  ostentat,  qui  m^ou,  Graecorum  a  Romanis  sapientes  esse  nominatos  monet 
Et  septem  ilh  etiam  Ciceronis  aetate  sapicntes  habiti  et  nominati  sunt,   quare  imperfectum  in- 
oportunum  est,  tum  vero  relativa  enuntiatione  interposita  haec  prorsus  inepta  sententia  fit:  Ulos 
septetn,  qui  sapientes  et  habebantur  ct  nominabantur,  acccpimus  fuisse  et  Mitos  esse  sapientes    Fon- 
tem  glossematis  habes  §  8  a  quibus  ducti  deimeps  otnnes  —  sapientes  et  Imbebantur  et  nomim- 
oantur.    cfr.  de  off.  IH  4,  16. 

I  1,  3  Annis  fere  DX  post  limnam  conditam  Livius  fabulam  dcdit  C.  Claudio,    Caeci  fUio 
M.  TudUano  constdibus  anno  ante  natum  Ennium  [qui  fuit  maior  quam  Plautus  et  Naevius]     Hoc 
de  loco  pos^uam  cum  aUi  tum  Ritschl  parerg.  Plaut  I  p.  48  s.  recte  egerunt,  Wesenberg  nuper 
L  c.  H  p.  1  additamenti  patrocinium  suscepit,  in  eoque  totam  argumentationem  consistere  iudi- 
cavit    At  Cicero  hoc  loco  non  demonstratunis  est  Livium  antiquissimum  esse  poetarum  Roma- 
norum,  sed  ut  ostendat,   quanto  serius  apud  Romanos  quam  apud  Graecos  poetae  cogniti  et 
recepfa  fuennt,  Homero,  Hesiodo,  Archilocho  Livium  opponit,  quem  antiquissimum  esse  poeta- 
rum  Romanonim  qum  legentibus  notum  sit,  non  dubitat  et  alio  loco  exposuit    Itaque  ne  addit 
qmdem    eum  pnmum   fabulam   dedisse,   quod   universus   sententianim   conexus  per  se  docet 
Quod  vero  eum  anno  ante  natum  Ennium  fabulam  docuisse  addit,  sive  temere  factum  est,  cum 
in  rerum  histoncarum  commemoratione  Cicero  his  rebus  ipsis  delectatus  saepe  adiciat,  quae 
ad  sententiam  demonstrandam  minime  pertinent,  sive  significatunis  est  se  Attici  aUorumque 
non  Acci  temponim  rationem  sequi  (v.  Brut  18,  72).    Quae  autem  Wesenberg  affert  exempla 
pronomims  ad  nomen  remotius  illud  quidem,  sed  de  quo  tum  maxime  agatur,  relati,  eius  modi 
sunt,  ut  partim  genus  relativi  partim  sententia  ipsa,  quo  referendum  sit  pronomen,  satis  pate- 
fociat    \elut  I  30,  74   tota  enim  phHosophorum  vit<i,  ut  ait  idem,  commentatio  nm-tis  est:  quin 
idem  ad  Platonem  portineat,  nemini  dubium  esse  potest,  neque  minus  quin  §  75  qm  cum  vene- 
rtmus  referendum  sit  ad  remotius  Ultic  ex  his  vinadis  emissi  feremtir.    Eademque  ratione,  ut 
alia  onuttam,  H   16,  37  arma  enim  memhra  mUUis  esse  dicuni,  qtiae  quidem  ita  geruntur  apte, 
ut  —  expeditis  armis  ut  mcmbris  pugnare  possint  nemo  relativum   cum  nomine  membra  iunget 
Contra   hoc    loco   molestissima   essct  ambiguitas,    si    qiii   fmt  maior  ad  remotius  nomen  lAvi 
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referendum  esset.  Fontem  denique  glossematis  habes  Brut.  18,  72  Atqui  hic  Livms  primus 
fabulam  C.  Claudio  Caeci  filio  et  M.  Tuditam  consuUhus  docuit,  anno  ipso  ante,  quam  natus  est 
Etmius.  —  In  quo  tantus  error  Acci  fuit,  nt  his  constUibus  quadraginta  annos  natus  Ennius  fuerit, 
cui  si  aequalis  fuerit  Ldvius,  minor  fnit  aliquanto  is,  qui  2>rimus  fabulam  dedit,  quam  ei,  qui 
mtdtas  docuerant  ante  hos  constdes,  et  Plautus  et  Naevius. 

Sed  strictim  affero  locum,  qui  temere  pro  interpolato  habitus  est:  Acad.  II  32,  104  Quae 
cum  exposuisset,  adiungit  dupliciter  dici  assensus  sustinere  sapientem,  uno  modo,  cum  hoc  iutette- 
gatur,  omnino  eum  rei  nuUi  adsentiri,  altero,  cum  se  a  respondendo,  nt  aut  approbet  quid  aut 
improbet,  sustineat,  ut  neque  neget  aliquid  neque  aiat.  Verba  ut  aut  approbet  —  improbet  cum 
Grutero,  Goerenzio,  aliis  eicienda  viderentur,  C.  Fr.  Hermann  (Philol.  VII  p.  473)  ea  sana  esse 
alterumque  ut  a  respondendo,  alterum  a  sustineat  pendere  iudicavit.  Id  vero  qui  fieri  possit, 
non  intellego,  itemque  Halm  reiecta  Hermanui  sententia  Gruteri  coniecturam  probavit.  Sed 
quod  Cameades  censuit  sapientem  dupliciter  assensum  sustinere,  nitebatur  in  ea,  quam  Cicero 
§  99  exposuit,  visorum  divisione.  Duo  enim  genera  visorum  ille  constituit,  in  uno  sunt  ea 
visa,  quae  percipi  possunt  et  <iuae  nou  possunt,  in  altero  ea,  quae  probabilia  sunt  et  quao  non 
probabilia.  Quia  autem  nullum  visum  tale  est,  ut  certa  ea  scientia,  quam  perceptionem  ille 
nominavit,  consequatur,  omnino  nulli  viso  sapiens  assentietur.  Contra  si  specie  probabile  quid 
occurrerit,  neque  quidquam  se  obtulerit,  quod  sit  probabilitati  illi  contrarium,  utetur  eo  sapiens, 
probabit  igitur,  sed  ita,  ut  affirmandi  temeritatem  vitet  addatque  in  respondendo  'aut  etiam 
aut  non.'  Scribendum  igitur  hoc  loco  lenissima  mutatione  censeo:  ubi  aut  approbef^  quid  aut 
improbet.  Hed  necessaria  haec  verba  esse  videntur,  quod  eis  potissimum  indicatur,  qua  re  secun- 
dum  assensus  sustinendi  genus  a  priore  ditferat,  cum  ne  in  priore  quidem  sapiens  aut  aiat 
quid  aut  neget. 

Sed  redeo  ad  Tusculanas  disputationes.  Hae  in  scholis  legebantur  atque,  quae  ad  pliilo- 
sophiam  pertinent,  discipulis  explicabantur.  Itaque  ubi  paulo  longior  et  contortior  argumentatio 
maxime  ex  Stoicorum  disciplina  desumpta  a  Cicerono  exponebatur,  quasi  summa  argumenta- 
tionis,  id,  quod  demonstrandum  erat,  margini  adscribebatur,  adscriptumque  nonnullis  locis  in 
verborum  ordinem  receptum  est.  Id  ipsum  in  libris  de  officiis  factum  vides.  Velut  II  9,  32 
ac  primum  de  illis  tribus,  quac  antc  dixi,  henevolentiae  praecepta  videamus,  quae  quidem  capitur 
betieficiis  maxime,  secundo  autetn  loco  [voluntate  henefica  henevolentia  movetur],  etiam  si  res  forte 
non  suppetit,  veliementer  amor  multitudinis  coinmavetur  ipsa  fama  et  opinione  liheralitatis  henefi- 
centiae,  iustitiae  fidei  cet;  verbis,  quae  uncis  inclusimus,  Sauppe  1.  c.  argumentum  loci  indicari 
recte  perspexit.  Ib.  IH  5,  24  verba  DetraJiere  autetn  de  altero  sui  cotnmodi  causa  magis  est 
cantra  naturam  quam  mors,  quam  ddor,  quam  cetera  generis  eiusdem  a  Fleckeisenio  monitus 
uncis  inclusi.  Hanc  enim  ipsam  sententiam  Cicero  proponit  in  principio  universae  argumenta- 
tionis  §  21  et  repetit  in  tine  §  28,  eamque  ita  argumentis  confirmat,  ut  primum  neglecto  hoc 
praecepto  tolli  convictum  humanum  et  societatem,  deinde  ut  secundum  uaturam  humanam  magis 
esse  excelsitatem  animi  et  magnitudinem  quam  voluptatem,  vitam,  divitias  ostendat  Qui  igitur 
id  ipsum,  quod  argumentis  comprobare  studet,  pro  argumento  afferre  potest?  Atquo  si  quis 
per  neglegentiam  scribendi  hoc  excusare  velit,  is  simillimos  Tusculanarum  disputationum  locos 
comparet,  quibus  generale  illud  pi-aeceptum,  de  quo  disputatur,  ita  est  repetitum,  ut  universua 
sententiarum  conexus  turbetur. 
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In  tertii  libri  initio  in  sapientem  cadere  aegritudinem  non  posse,  quia  tribus  principaUbus 
virtuhbus,  fortitud.ni,  sapientiae,   temperantiae  repugnet,  Stoicorum  argumentis  nisus  Cicero 
disputat    Sic  igitur  7,  14  argumentatur:   Qui  fortis  est,  idem  est  fidens.  -  Qui  autem  estfidens 
15  profecto  non  extimescit,  discrepat  enim  a  fimendo  confidere.    Atqui  in  quem  cadit  aegritudo  in 
eundem  tmor.    Quarum  enm  rerum  praesentiu  sumus  in  aegrifudine,  easdem  impendentes  et  veniJntes 
tnnemus.     Ita  fit,  ut  forfttudini  aegnfudo  repugnef.     Verisimile  esf  igifur,  in  quem  cadat  aegritudo 
cadere  m  eundem  fmwrem  et  infra^fionetn  quidem  animi  ef  defnissionem.     Quae  in  quem  cadunt 
m  eundefn  cadif,  uf  serviat,  ut  vicfum,  si  quanda,  se  esse  fafeatur.    Quae  quirecipif,  recipiaf  ideni 
necesse  esf  tmnhfafem  et  ignaviam.    Non  cadunt  autem  haec  in  virum  forfem,  igitur  ne  aegritndo 
qmdem.    Summa  argumentationis  est  'ita  fif,  uf  fortifudini  aegritudo  repugnet;  quam  ipsam  Cicero 
aUis  verbis  in  fine  pronuntiat:  non  cadunf  autem  cet    Quod  si  eandem  sententiam  iam  ex  prima 
argumentationis  parte  efficere  potuit,  omnia,  quae  sequuntur,  supervacua  et  inania  sunt    At  for- 
titudmi  aegritudinem  repugnare,  inde,  quod  easdem  res,  quarum  praesentia  sumus  in  aegritudine 
impendentes  et  venientes  timemus,  conchidi  non  potest,   nisi  media  quaedam  argumentationis 
mcmbra  animo  supplemus.    Proprium  est  autem  huius  formae  syllogismi,  ut  nihiriegenti  sup- 
plcndum  permittatur,  ut  quasi  necessario  alterum  ex  altero  conficiatur.    Tum  vero  per  atqui 
ahora  syllogismi  pars  sive  assumptio  inducitur,  et  quae  subsecuntur  quarum  enim  rerum  pra^- 
senfm  —  wfracfionan  quidem  animi  et  demissionem  hanc  assumptionem  fusius  explicant  et  argu- 
mentis  stabiliunt    Itaque  Cicero  id,  quod  probare  voluit,  in  mediam  assumptionem  inclusisset 
Denique  verisimile  est  igifur,  in  quem  cadaf  aegrifudo,  cadere  in  eundem  fimoretn,  neutiquam  colU- 
gitur  ex  ifwiue  fit,    uf  fortifudini  aegritudo  repugnet,   sed  ex  eis,  qnae  praecedunt    His  igitur 
de  causis  verba  ifa  fit  —  repugnet  pro  glosscmate  habeo. 

IV  37,  80  Ef  si  fidentia,  id  esf  firnm  animi  confisio,  scientia  quaedam  esf  et  opinio  gravis 
tton  temere  assenfienfis,  mefus  quoque  esf  diffidentia  expecfafi  et  impendentis  nmli;  et  si  spes  esf 
expecfatio  honi.  mati  expecfafionem  esse  necesse  esf  mefum.     Ut  igitur  metns,  sic  reliquae  pertur- 
bafiones  sunf  in  mah.    Ergo  uf  consfantia  scientiac,  sic  perfurhafio  erroris  esf.    Cum  Peripatetioi 
perturbationes  arbitrarentur  esse  non  vohmtarias,  utiUter  a  natura  datas,   neque  vituperandas 
nisi  immoderatae  essent,   Stoici  contra  eas  iudicio  tantum  susceptas,  prorsus  extirpandas    ad 
nullam  rem  utiles  afHrmavcrunt    Omnis  autem  controversia  in  eo  vertebatur,  num  perturba- 
tiones  nafurales  essent,  an  positae  in  opinione  de  rebus,  quae   aut  appetendae   aut  fugiendae 
viderentur  nec  revera  essent    Est  autem  opinio  imbecilla  sive  temeraria  assensio,  d/Ka  dafraXrx 
xat  ^^c,,oV;c,  cui  opponitur  scientia,  id  est  daca^^  xat  j9B,'iaia  xai  duBzd^szo^  Ojrr)  korou  xazd/^^L 
m  eaquc  positae  sunt  virtutes  et  constantiae  (Steb.  ecl.  H  p.  102.  160  s    Cic  Acad  I  lo'  39 
Tusc.  disp.  HI  11.  24.  29,  71.  31,  74.  IV  7,  14  s.  de  fin.  lU  10,  35.  Diog.  VH  111  cfr.  Zeller 
hist  philos.  gr.  III  p.  132  s.).    Itaque  Cicero  lioc  loco  postquam  naturales  esse  perturbationes 
refutavit,  duobus  argumentis  eas  in  opinione  esse  positas  demonstrat:  primum  quia  ex  falsa 
rerum  aestimatione  oriuntur;  deinde  si  constantiae,  quae  oppositae  sunt  perturbationibus,  scien- 
tiae  sunt,  perturbationes  quoque,  quia  eiusdem  gcneris  sunt,  si  non  in  scientia,  at  in  opinione 
positas  esse  necesse  est     A^ue  id  ipsum  ut  probet,  metus  exemplo  utitur,  ab  eoque  de  pertur- 
batione  universa  coniecturam  fecit    Haec  qui  reputaverit,  in  verbis  mefus  quoque  est  diffidentia 
ejpectatt  et  mpendentis  mali  quin  mendum  lateat,  non  dubitabit:  quod  quidem  minime  sanatur, 
si  cum  Davisio  diffidentia  quoque  est  mefus  expectati  —  mdli  scribis.    Nam  primum  illud  quoque 
quo  modo  expUcandum  sit,  non  patet;  falsam  enim  esse  Tischeri  rationem,  qui  metum  iracundiae 
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oppoiii  iudicat,  satis  apparet,  quae  sit  sententiarum  conexio,  examinanti.  Deinde  difBdentia 
quae  sit,  de  invent.  II  54,  163  ostendit:  fidentia  est,  per  quam  mcufnis  et  honestis  in  rehtis, 
multum  ipse  animus  in  se  fidudae  certa  cum  spe  collocavit.  (§  165)  fidentiae  cantrarium  cst  diffi- 
dentia  et  ea  re  vitium  est:  audacia  nan  contrarium,  sed  oppositnm  est  ac  propinquum  et  tamen 
vitium  est.  Diffidentia  igitur  est  nostrum  'Kleinmuth,  Mangel  an  Selbstvertrauen,'  et  diftidentia 
aliouius  rei  eadem  ratione  dicitur,  ut  dilidere  alicui  rei,  'Misstrauen  gegen  etwas.'  8uet.  Oth.  9 
nec  statim  moriendi  impetum  cepit,  ut  midti  nec  frnstra  opinantur,  magis  pudore  —  quam  despe- 
ratione  idla  aut  diffidentia  copiarum.  Plin.  ep.  5,  1,  7  Coheredes  —  transigere  cupichant,  mn  diffidentia 
causae,  sed  metu  temporum.  Itaque  vix  cogitari  potest  diffidentia  mali  expectati  et  impendentis, 
minime  vero  hoc  loco  metus  sic  definiri.  Contra  sententia  flasritat,  ut  metus  dicatur  opinio 
expectati  et  impendentis  mali.  cfr.  III  11,  25  metus  opinio  mayni  mali  impendentis.  Quare  uut 
scribendum  est:  metus  quoque  (sc.  ut  fidentia),  id  est  diffidentia,  est  opinio  expectati  et  imj)endentis 
mali,  aut,  ut  supra  demonstravimus  glossemata  interdum  genuina  verba  loco  suo  exturbasse, 
sic  h.  L  diffidentia  vel,  quod  in  codicibus  est,  defidentia  glossema  est,  scribendumque  metus 
quoqite  est  opinio  exp.  cet.  Moserum  quidem,  qui  consulto  fortasse  Ciceronem  neglegentius 
et  obscurius  scripsisse  opinatur,  ridere  debemus.  —  Sed  nondum  omnia  recte  se  habent.  Verba 
ttt  igitur  metus  sic  reliquae  perturbationes  sttnt  in  malo  eicienda  sunt  Nam  scntentia  ipsa  non 
vacat  offensione,  quia  ambigue  nec  satis  definite  pronuntiatur:  dicendum  erat  sunt  in  vitio  vel 
vitiosae,  ut  7,  14  Itaque  eas  definiunt  2>ressiu.^,  ut  inteUegatur,  non  modo  quam  vitiosae,  sed  etiam 
quam  in  mstra  sint  potestate.  Tum  vero  si  spes  expectatio  boni,  metus  mali  expectatio  est, 
quis  inde  continuo  concludere  potest,  metum  reliquasque  perturbationes  esse  in  malo?  Quid 
porro  attinet  ex  hac  generali  sententia  concludere  perturbationem  esse  erroris.  Contra  omissis 
his  verbis  optime  colligitur,  ut  fidentia  scientia  quaedam,  et  metus  opinio  sivo  expectatio  sit, 
ita  omnom  constantiam  scientiae,  omnem  pcrturbationem  erroris  esse.  Recte  iam  Wesenberg 
ni  p.  14  verba  ut  igitur  —  sunt  in  malo  si  delerentur,  nihil  desiderari  ideoque  haec  eicienda 
esse  intellexit 

Sed  cum  magistri  in  scholis  etiam  suis  et  novis  argumentis  Ciceronis  sententias  confir- 
mare  studerent,  ex  his  quoque  haud  pauca  in  nostris  codicibus  locum  invenerunt  Velut  de  fin. 
n  33,  108  Animo  voluptas  oritur  propter  vduptatem  corporis,  et  maior  est  animi  volupfas  quam 
corporis,  ita  fit,  ut  gratulator  laetior  sit  quam  is,  cui  gratuletur:  quia  haec  verba  nihil  continent 
nisi  inanem  et  in  syllogismi  formam  inepte  redactam  praccedentis  similitudinis  explicationem, 
et  quia  ne  coniunguntur  quidem  cum  reliqua  oratione,  multaque  habent,  quae  a  Ciceroniano 
sermone  aliena  sunt,  cum  recentiores  editores  omnes  sustulerunt,  tum  Madvig  ea  spuria  esse 
demonstravit  —  De  off.  I  3,  8  autem ,  cum  initio  oporis  descriptio  medii  et  perfecti  ofticii  sane 
desideraretur,  quam  Cicero  III  3,  14  demum  paucis  exponit,  ex  hoc  loco  et  de  fin.  III  17,  58 
conglutinatam  descriptionem  aliquis  adiccit,  sed  haec  tam  incondita  et  obscura  oratione  est,  ut  eam 
a  Cicerone  non  esse  profectam  intellegas.  De  off.  II  3,  10  Summa  quidem  auctoritate  philosophi 
severe  sane  atque  honeste  haec  [tria]  genere  confusa  cogitatione  distinguunt.  [Quidquid  enim  iustum 
sitf  id  etiam  utUe  esse  censent,  itemque  quod  honestum,  idem  iustum,  ex  quo  efficitur,  ut  quidquid 
honestum  sit,  idem  sit  utUe.]  Quod  qui  parum  perspiciunt,  hi  sacpe  versutos  homines  ct  callidos 
admirantes  malitiam  sapientiam  iudicant.  Quae  per  enim  adiuncta  cst  argumentatio  vel  qua  de 
causa  vel  qua  ratione  philosophi  cogitatione  distinguerent  rcs  genere  confusas  exponere  debuit, 
sed  causam  indicat,  cur  idem  sit  honestum  et  utile,  eamque  ad  argumentationem  iusti  notio 
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adhibetur,  quam  ad  hanc  conclusionem  minime  aptam  esse  in  editione  mea  fusius  exposui.  Deni- 
que  quae   secuntur  Qtiod  qui  parum  perspidunt  argumentationem  interpositam  neglegunt    atoue 
ut  forma  ite  sententia  cum  praecedenti  severe  sane  atqtie  honeste  -  distinguunt  arcte  cohaerent 
mm  non  ei,  qm  Stoicorum  iUum  syllogismum  parum  perspiciunt,  sed  ei.  qui  cogitatione  tantum 
has  notiones  natura  cohaerentes  distinguendas  esse  parum  intellegunt,  malitiam  sapientiam  iudi- 
cant  -  Neque  minus  eam,   quae  de  off  lU  15,  63  Hecatonis  dicto  sapientis  esse  nihil  c^ntra 
mores,  Uges,  imtitutu  faci^item  habere  rationem  rei  famdiaris  additur,    expUcationem  spuriam 
m^f^.neque  emm  solum  nobis  divites  esse  volumus,   sed  liberis,  propinquis,  amids  m^imeque 
m  publicae.    Swgulorum  enim  facidtates  et  copia^  divifiae  smvt  civitatis.    Nam  ut  omittam  eam 
hoc  loco  non  aptam  esse    quo  tantum  agendi  principium  Hecatonis  cum  Scaevolae  comparatur 
concmnitas  sermonis  nulla  est,  quod  subito  ex  pendenti  in  rectem  orationem  transitus  fit  Ouae 
autem  secuntur  ad  argumentationem  illam  omnino  non  respiciunt,  ac  potissimum  illud  se  Zaat 
tactumm  cmipendu  sm  causa,  qmd  non  liceat  Cicero  scribere  non  potuit,  si  antea  Hecatonem 
divitias  non  sua,   sed  propinquorum  et  rei  pubUca^  causa  expetere  dixisset    Conficta  vero  est 
argumentatio  ex  eis,  quae  I  7,  21  et  28,  95  extant 

Tusc.  disp.  ni  4,  8  A.   Quid  tibi  omnisne  animi  commotio  videtur  hisania?    M  Non  mihi 
qu^soh,  sed-  mauyribus  quoque  mstris  Ju>c  ita  visum  intellego  muUis  saecidis  ante  Socraten 
«  quo  luxec  omms  -  phUosophia  mamvit.    A.   Qummm  tandem  modo?    M.  Quia  tumen  msania^ 
ymficat  me^dis  aegrotatm^efn  et  morbum,  id  est  inmnifatem  et  aegrotum  animum,  quam  appellarunt 
tnsamam.     Omnes  autem  2^rturbationes  ammi  morbos  phUosopki  appeUant,  negantqus  stultum  quem- 
quam  hs  morbis  vaeare.     Qui  autem  in  morbo  sunt,  sani  non  sunt;  et  mnnium  insipi^ntimn  animi 
m  morbo  smU,  omnes  tmtpientes  igitur  insaniunt.    Sanitatem  enim  anim^rum  positam  in  tranouU- 
l^te  quadam  constantiaque  cemebant:  his  rebus  mentem  vamam  appettarunt  insaniam  cet    Duplex 
glossema  m  h,s  verbis  latet:   mium  id  est  insanitatem  -  insaniam.    In  his  enim  insaniaper 
tnsamtaiem,  mentis  aegrotati^  per  aegrotatum  animum,  insanm  significaf  mentis  aegrotationem  per 
aegrotatw,  quam  appeUarunt  insamam  explicatur.   Nonne  haec  ineptissima  tautologia  est*?   Deinde 
tnsanitatis  vocem  recte  animadvertit  Wesenberg  H  p.  50  an.  tam  novam  et  inusitatam  esse    ut 
u^i  Cicero  pnmum  ea  utatur,  addat  qwxsi  insanitas  qtiaedam,  quae  est  insania  eade^nqu^  dem^ntia. 
Demque  si  hoc  loco   Cicero  dixit  quam  appellarunt  imaniam,  molesta  est  repetitio  his  rebus 
mentem  vaeuam  appeUarunt  insaniam.    In  eis  autem,  quae  secuntur,  cum  multi  iam  offendissent 
nuram  Ciceronis  neglegentiam,  Bake  schol.  hyp.  p.  89  ea  insiticia  iudicavit,  cuius  sent^ntiae 
ut  accedam,  multa  me  impellunt    Cum  enim  Cicero  ipsum  populum  Romanmn  demonstra- 
turus  8it  omnem  ammi  commotionem  pro  insania  habuisse,  cur  de  philosophis  loquitur    eorum- 
que  argumenta  aliis  locis  accuratius  tractata  (v.  §  11)  exponit?     Quae  vero  affertm-  argmnen- 
tatio  non  ommum  philosophorum  communis,  sed   Stoicorum  propria  est    Itaque  Stoicos  non 
philosophos   eum   dicere  oportebat,  ut  §  10  dicit  quod  a  Socrate  acceptum  ddigenter  Stoici  reti- 
nmnmt,  omms  tnstpientes  esse  imams,  quae  ipsa  verba  prorsus  redundant,  si  iam  hoc  loco 
btoicorum  sententia  explicata  est    Porro  sanitatem  enim  censebant  cet  adicitur,  quasi  ipsi     qui 
hoc  censuerunt,  philosophi  essent,  cum  sententia  flagitet,  ut  nmiores  mstri  subiectiim  audiatur 
Contra  si  haec  comunguntur  cum  verbis  qui^i  ^vmen  insaniae  significat  m.  aegrotationem  et  morbum 
nihil  desideratur  et  omnia  optime  se  habent    Ne  vero  quis  credat  eo,  quod  §  10  legitur,  morbos 
auteni  J^sperturbatos  motus,  ut  modo  dixi,  phUosophi  appeOant,  hunc  locum  significari,  pertinet 
id  ad  §  7  mmreri  mvidere,  gestire  laetari,  ha^  ofnnia  morbos   Graeci  appellant,  fnotus  animi 
raimn  noti  obtemperantes ,   atque  id  ipsum,  quod  supra  iam  idem  fere  dictum  est,  hunc  locum 
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spurium  esse  ostendit  —  Sed  alia  mtione  nuper  Muther  in  Mlltzelli  diar.  rer.  8chol.  1861  p.  499 
hunc  locum  sanare  sibi  visus  est.  Qui  scribi  iubet:  Quia  aomen  insaniae  significat  mentis  aegro- 
tationem  et  morbum,  id  est  insanitatem.  A.  At  aegrotum  animum  nunqiifim  appellarunt  insaniam  cet., 
relicuaque  omnia  usque  ad  insipientes  igitur  insaniunt  ei  personae  attribuit,  quae  littera  A.  signi- 
ficatur.  Tum  M.  pergit:  Sanitatem  enimi  mentis  animonm  positam  in  tranquUlitate  cet  8ed  ut 
pler^ue,  propter  quae  interpolatioue  corruptum  huuc  locum  existimavimus,  hac  ratione  non 
i^emota  sunt,  ita  alia,  ne  sic  scripsisse  Ciceronem  putemus,  impediunt.  Nam  quam  iuter  sani- 
tatem  mentis  et  animi  distinctionem  factam  esse  Muther  putat,  eam  non  Cicero  (cfr.  §  10  qui  est 
animus  in  aliquo  morho  —  mn  magis  est  sanus  et  §  11  eos  enim  sanos  infellegi  —  quorum  mens  — 
morho  perturhata  nullo  sit.),  sed  ipse  Muther  fecit,  qui  verbis  sanitatem  cnim  animorum  in  tratiquil- 
litcUe  adiecit  vocem  mentis.  Adversarius  autem  Ciceronis,  cum  perturbationes  morbos  animi  esse 
neget,  non  aegrotum,  sed  cotnmotum,  ira  vel  libidine  affectum  animum  non  appellari  insaniam  dicere 
debebat.  Tum  ea,  quae  de  philosophis  dicuntur  per  sed,  contra,  non  per  autem  adiungi  opor- 
tebat.  Et  sane  mirum,  quod  A.,  qui  oadere  in  sapientcm  aegritudinem  defendit,  subito  cx  pcn- 
denti  in  rectam  orationem  transit,  quasi  ipse  illam  philosophorum  sententiam  probaret  8ed 
nunquam  illa  altera  persona,  sive  adulescens  sive  auditor  est,  argumentationem  explicut,  ponit 
tantummodo,  de  quo  disputetur,  interrogat,  ut  doceatur,  cedit  sententia  a  magistro  docta.*) 
Denique  M.  dicere  pergit,  quasi  non  audivisset,  quae  alter  dixit,  et  quamquam  ille  de  aliis 
hominibus  locutus  est,  ne  subiectum  quidem  denuo  profert.  Numquam  vero  in  Tusculanis 
disputatio  tam  concitata  est,  ut  alter  alterius  orationem,  priusquam  ad  finem  perducta  est, 
interrumpat 

I  36,  88  Carere  igitur  hoc  »ignificat,  egcrc  eo,  quod  habere  velis.  Inest  enim  velle  in  carendo, 
nisi  cum  sic  tamquam  in  febri  dicitur  alia  quadam  mtione  verbi.  Dieitur  enim  alio  modo  etiam 
carere,  cum  aiiquid  mn  habeas  et  mn  habere  te  sentias,  etiamsi  id  facUe  patiare.  Carerc  in  morte 
non  dicitur,  nec  enim  esset  dolendum,  dkitur  iUud  bono  carert,  quod  est  malum.  Sed  ne  rivns 
quidem  bmio  caret,  si  eo  non  indiget;  sed  in  vivo  inteUegi  tamen  potcst  regno  te  carere.  —  At  in 
mortuo  ne  inteUegi  quidem  cet  Locus  hic  a  multis  saepe  vexatus  est,  cum  verba  carere  in  morte 
(alii  cod.  carere  in  malo)  non  —  quod  est  malum  huic  loco  non  convenire  nemo  negaverit  Haec 
igitur  verba,  si  per  se  spectantur  seiuncta  a  ceteris,  indicant  argumentum  loci  universi  non  nimis 
dilucide,  sod  quales  hae  grammaticorum  interpretationes  sunt,  et  quidem  ita  adiecta  sunt,  ut  cum 
relicuis  non  coniungantur,  nam  enim  post  carere  in  sequioribus  demum  codicibus  adiectum  est 
Quae  si  deles,  nihil  desideratur;  nam  ne  altera  quidem  notionc,  qua  de  rebus  non  expetitis  usurpatur, 
carere  in  moi*tuo  dici  posse  eis,  quao  secuntur,  satis  expositum  est:  at  in  imrtuo  ne  intellegi  qu. 
Quare  etiamsi  eam  sententiam  haec  verba  habent,  quam  inesse  eis  editores  volunt,  prorsus  redun- 
dant  Contra  si  delentur,  verba  sed  ne  vivus  quidem  bono  caret,  cum  praecedentibus  beue  cohae- 
rent;  per  sed  enim  parenthesis  dicitur  enim  alio  modo  —  patiare  abrumpitur  et  ad  rem  tractan- 
dam  reditus  iit  Qui  autem  huc  usque  locum  sanare  studuerunt,  eandem  fere  sententiam 
amplexi  ediderunt  aut  malo  carere  in  morte  n.  d.,  ut  Madvig  et  Tregder,  aut  ita  carere, 
ut  H.  Sauppe,  aut  carere  ea  vi,  ut  Enger  Philol.  1858  p.  301,  qui  ita  explicat  sententiam: 
Die  Todten  cntbehren  nicht  die  Gtiter  des  Lebens,  denn  entbehren,  carere,  heisst  nicht  haben. 
was  man  zu  haben  wilnscht  Freilich  braucht  man  carere  auch  in  anderer  Bedeutung,  wic 
febri  carere,  wenn  man  etwas  nicht  hat,  aber  sich  dies  gern  gefallen  lasst  In  dieser  Bedeutuug 

*)    Hac  re  diversas  esse  personas,  qnae  in  Tnsculanis  disputant,  ab  eis,  quue  iu  aliis  Ciccronis  dialogis  dicente8 
inducuntur,  quarum  quaeque  sua  sententia  stat ,  Bentlev  primus  ostendit :  Remarks  upon  a  late  disconrse  of  Frevtbinking. 
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braucht  mau  aber  das  Wort  nicht,  wenn  man  von  Todten  spricht,  denn  damit  wtirde  man 
ja  nichts  betrtibendes  bezeichnen  (und  das  wollen  doch  die,  welche  den  Tod  ftir  ein  tJbel 
halten,)  vielmehr  meiut  man  damit  ein  Gut  entbehren,  womit  man  ein  tJbel  bezeichnet  Sed 
hauc  sententiam  si  sic  Cicero  expressisset,  admodum  obscure  atque  inquinate  locutus  esset,  nam 
in  morte  dixit,  ubi  in  mortuo  dicere  debebat,  mn  esset  dolendum  pro  sic  non  rem  dolendam  signi- 
ficarent;  dicere  priore  loco  vertere  debes  'man  gebraucht  das  Wort,'  altero  'man  meint  mitdie- 
sem  Ausdruck.'  Sane  non  miror,  quod  Baiter  corruptelae  notam  ponere,  quam  aliquam  ex  istis 
coniecturis  recipere  maluit 

ni  23,  55  Ergo  ista  necopinata  non  habent  fantani  vim,  ut  aegritudo  ex  eis  cnnnis  oriatur: 
feriunt  enim  fortasse  gravius,  non  id  efficiunt,  ut  ea,  quae  accidant,  maiora  videantur,  quia  recentia 
sunt,  maiora  videntur,  non  quia  repentina.  De  hoc  loco  iam  Philol.  XII  p.  758  disputavi,  sed  neque 
eadem  sententia  nunc  sto,  neque  vulgatam  lectionem,  cuius  Baiter  nuper  defensor  exstitit,  nec 
Bentlei  coniecturam  nam  id  efficiunt  cet  recte  se  habere  iudico.  Cum  enim  identidem  Cicero 
dicat,  se  probare  Cyrenaicorum  doctrinam,  quia  necopinata  augeant  aegritudinem  et  efficiant, 
ut  ea,  quae  accidant,  maiora  videantur  (v.  13,  28.  14,  30.  22,  52),  hoc  loco,  quo  ipse  affirmat 
ferire  ea  veJumentius,  non  potest  idem  negare.  Quos  vero  Baiter  adhibet  locos  §  54  sensimpro- 
grediens  extenuatur  dolor  —  usus  docet,  minora  esse  ea,  quae  sint  visa  maiora,  cfr.  §  59,  nihil  ad 
rem  pertinent  Alia  est  enim  causa,  cur  dies  extenuet  dolorem,  aliae,  cur  necopinata  maiora  vide- 
antur,  easque  ipsas  Cicero  §  52  indicavit  —  Eadem  vero  de  causa  Bentlei  coniectura  nihil  iuvamur. 
Qui  enim  Cicero  dicere  potest  necopinata  sive  repdutina  sive  improvisa  (promisce  enim  his 
vocibus  utitur)  ferire  vehementius  et  efficere,  ut  ea,  quae  accidant,  maiora  videantur,  at  id  non 
efficere  necopinata,  sod  recentia?  Quam  ille  habuit  causam,  cur  Cyrenaicos  probaret,  nisi 
quod  mala  maiora  videntur,  quia  repentina  sunt  (cfr.  §  28)?  Quid  opus  est  omnia  praemedi- 
tata  habere  (§  29  s.),  si  non  improvisa,  sed  recentia  efficiunt,  ut  ea,  quae  accidant,  maiora 
videantur?  Atque  prorsus  sanam  esse  codicum  lectionem  nemo  affirmaverit;  nam  desideratur 
sed  ante  quia  recenfia  sunt,  m.  v.  —  Tum  vero  in  praestantissimo  codice  Gudiano  haec  verba 
quia  recentia  sunt,  mai&ra  videntur  desunt  in  textu  et  a  manu  recentiore  in  margine  adiecta 
sunt  Eademque  in  altero  praestantissimo,  Parieino,  desunt,  in  quo  a  manu  recentiore  tantum- 
modo  Bupplctum  est:  quia  recentia  sunt.  Quid  igitur  dubitamus  haec  verba  pro  glossemate  habere? 
Contra  Cicero  vituperat  Cyrenaicos,  quia  non  per  se  repentina  omnem  aegritudinem  efficiant, 
sed  accedat  necesse  sit  opinio  magni  praesentis  et  urguentis  mali,  ut  ipsi  opinemur  oportere 
nos  aegritudinem  suscipere  (§  31.  61.  74),  eademque  sententia  etiam  hoc  loco  ei  proferenda  fuit^ 
ubi  disputationem  de  Cyrenaicis  concludit,  atque  omnia,  quae  de  eis  dicenda  sunt,  complexus 
iam  ad  Stoicos  transit.  lam  igitur  si  omissis  cis,  quae  margini  sunt  adscripta,  ea  respicimus, 
quae  in  textu  codicum  sunt,  excidisse  quaedam  ante  non  quia  repentina  apparet  Quae  autem 
sententia  flagitat,  haec  sunt:  feriunt  fortasse  gravius,  nam  id  efficiunt,  ut  ea,  quae  accidant, 
maiora  videantur,  sed  aegritudine  afficimur,  quia  nobis  mala  videntur,  mn  quia  repentina.  Atque 
tale  quid  scripsisse  Ciceronem  ostendunt  quae  secuntur:  Duplex  est  igitur  ratio  veri  reperiendi, 
nec  in  eis  solum,  quae  mala,  sed  in  eis  etiam,  quae  bona  videntur,  et  §  59  Hoc  igitur  effi^itur, 
ut  ex  iUo  nccopinato  plaga  maior  sit,  non,  ut  iUi  putant,  cum  duobus  pares  casus  evetierint,  is 
modo  aegritudine  afficiatur,  cui  iUe  necopinafo  casus  evenerit. 
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